
GABRIELOVY POKYNY DANIELOVI 1

Gabrielovy pokyny Danielovi

` Pàn ti îehnej, bratèe. Dobrä jitro, pèàtelä. Dnes je v
modlitebnã opravdu horko, ale zàroveæ nàdhernã. Jsem

tak ràd, îe mëîeme_îe jsme to stihli na dneénå bohosluîbu. A
oznàmil jsem, îe budeme studovat tãch Sedmdesàt
Danielovích tídnë. To souviså se zbytkem Poselstvå, pèedtåm,
neî se budu moci zabívat Sedmi Peáetãmi. Neboê je zde Sedm
Peáetå; Sedm Ran; Sedm Trub; Tèikràt Bãda; îena odãnà
sluncem, svrîenå rudäho âàbla, sto átyèicet átyèi tisåc
zapeáetãních; vée se uskuteáæuje uprostèed tohoto áasoväho
obdobå. A uvaîoval jsem o tom, îe bych se mãl zabívat prvnã
tåmto.
2 Nu, je horko. Nemàme zde v ìmyslu bít pèålié dlouho, jen
dokud to bude snesitelnä. A toto obdobå, je to ponãkud
nevhodnä obdobå, lidä nepèichàzejå do modlitebny pèålié áasto.
A zvlàétã, véude uî majå klimatizovanä måstnosti a tak dàle,
kde je pohodlå. Pèàli bychom si to måt, ale v souáasnä dobã to
îel nemàme.
3 Mnozå z naéich pèedkë se schàzeli na horkäm slunci. Kdyî
pomyslåm na to, îe bych se mãl omlouvat lidem za to, îe
nemàme klimatizaci, vîdy se vracåm v myélenkàch do Afriky,
oni tam leîeli za bouèå, a ty îeny s vlasy na obliáejåch leîely na
tom måstã po celí den a noc a nepohnuly se z måsta, na nãmî se
nachàzely; nejedly, nepily, vëbec nic, prostã tam setrvàvaly,
aby se mohly chopit jedinäho, ái pàr slov o Pànu.
4 Vybavuje se mi rovnãî Mexiko, kde bylo horko, namouduéi,
sedãl jsem v klimatizovanä måstnosti a ovåval jsem se, neboê
bylo tak horko. A kdyî lidä zaáali v devãt ràno pèichàzet do tä
velikànskä aräny a nebylo se kam posadit. Nemocnå lidä,
opravdu nemocnå, umårajåcå nemocnå; pèåpady rakoviny,
nàdory, nemocnä matky, malä umårajåcå dãti, a véichni stàli v tä
sluneánå víhni, nikde ani kousek stånu, jen se opårali jeden o
druhäho, od 9. hodiny ràno do 9. hodiny veáer, jen aby
naslouchali tèicet minut skrze tlumoánåka a vidãli skutky Pànã.
Sedãli v oáekàvànå, ve velkäm staräm tãîkäm odãvu, kterí tam
noså na läto i na zimu. Je to vée, co majå.
5 A kdyî si vzpomenu, jak jsem byl v tropickäm lese, jak oni
pèinàéeli ty nemocnä lidi, kteèå se nemohli ani pohnout. A v
Indii, a sloîili je na zem, a jednoho dali na druhäho a daléåho
na toho, takto, s malomocenstvåm a nemocå; jak je vlàáeli
ulicemi, a poloîili je na tom horkäm rozpàlenäm tropickäm
slunci. V bouèce, blesky jen lätaly a tak dàle a oni leîeli na tom
slunci a v tä bouèce a ve véem moînäm a nikdy si
nepostãîovali, jen^ a pokouéeli se obáas chopit nãáeho z
Boîåho Slova, nãáeho pro svä duée. Proá bychom se nynå mãli
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omlouvat dnes ràno se stèechou nad hlavou a s ventilàtorem v
provozu? Spåée bychom se mãli stydãt, pokud bychom si mãli
kvëli tomu stãîovat.
6 Vzpomånàm si, jak pèednedàvnem na ostrovã, na jednom
ostrovã v Jiînåch moèåch, mãl jsem tam jednou veáer
bohosluîbu. A, ejhle, pèiéla bouèe. Nikdy jsem nezaîil takovou
bouèku, blesky jen låtaly jeden za druhím, aî rozjasnily celou
krajinu. A våtr fiáel, aî se stromy ohíbaly k zemi. Èekl jsem:
ÏNu, oni^” Mohu rovnou svläci oblek, neboê tam nikdo
nebude.
7 Bãhem nãkolika minut se u dveèå zastavilo malä auto,
nãkdo zaklepal na dveèe, pèipraven vyrazit.

Èekl jsem chlapci, on mluvil anglickí, èekl jsem: ÏJe tam
vëbec nãkdo?”

Èekl: ÏNelze se k tomu måstu pèiblåîit våc, neî na
vzdàlenost mãstskäho bloku,”_ve velkäm fotbaloväm parku.

A èekl jsem: ÏDomnåvàé se, îe tam jsou_jsou lidä venku
takto,” èekl jsem, Ïv täto bouèce?”

Èekl: ÏChtãjå slyéet o Bohu!”
8 A_a tak jsem tam jel. A byly tam dàmy, mladä dåvky,
nàctiletå, nikdo se nechechtal, nesmàl, nebouchal îvíkaákou a
nemluvil o sväm klukovi. Kaîdä slovo, prostã k Nãmu lnuli; ani
se nehíbali, jen sedãli a naslouchali. Uáinil jsem vízvu, udãlal
jsem vízvu k oltàèi, a tisåce se jich zvedly se slzami v oáåch,
takto, s rukama zdviîeníma k Bohu, îàdostivå smilovànå pro
svä duée, mladä dåvky a kluci, sedmnàctiletå, osmnàctiletå.
Nynå je ponãkud nesnadnä pèimãt dospãlä k pouhämu
naslouchànå, vidåte? To_to poukazuje na to, îe zde nenå dëvod,
abychom si stãîovali. Dåky budiî Bohu! Ano, pèåteli.
9 Chtãli bychom måt véechno modernå, jako v celä Americe,
ale nemàme to zde tak; a proto se musåme spokojit s tåm, co
màme.
10 Nu, màm zde takovou malou vãc, kterä jsem si véiml, a
kterou bych chtãl znovu uáinit zde v modlitebnã. Kolik z vàs
zde mà Bible, zdvihnãte ruce. Dobèe. Otevèeme îalm 99,
pèedtåm neî se budeme modlit. Pèed läty jsme to mãli ve zvyku
dãlat, bratèe Neville. Nevåm, jestli^ Áetli jste uî dnes ràno
îalm? [Bratr Neville èåkà: ÏNikoli.”_vyd.] Nikoli. Pèàl bych si,
aby shromàîdãnå pèeáetlo nãjakí îalm.
11 Dnes ràno, kdyî jsem sedãl ve svä studijnå måstnosti a
pèemíélel o tomto Poselstvå a Slovã, pomyslel jsem si: ÏVåte,
bylo by vhodnä znovu pèimãt_pèimãt je pèeáåst îalm; màm to
tak ràd.”

Dëvod, proá jsem malinko zmeékal, zastihl mne hovor
zdaleka, z Cheyenne, a to je dëvod, proá jsem zmeékal.
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12 A nynå, zatåmco hledàme tento îalm, chci oznàmit nãkolik
vãcå, kterä mi byly sdãleny. Nu, îalm 99.
13 ÏOd nynãjéka véechna oznàmenå, tíkajåcå se shromàîdãnå
zde v modlitebnã a rovnãî bãhem kampanå, budou oznamovàna
prostèednictvåm kancelàèe v Jeffersonville. Véichni, kteèå se
chtãjå dozvãdãt o shromàîdãnåch, muså vyplnit nebo napsat
svoje jmäno a adresu a poloîit na kazatelnu na konci veáernå
bohosluîby. Oznàmenå vàm bude doruáeno váas, abyste mohli
podniknout patèiánà opatèenå pro nadchàzejåcå shromàîdãnå.”

To znamenà, jestliîe si nãkdo pèeje vãdãt, kde se v
budoucnu chystàme måt shromàîdãnå, màme nynå v kancelàèi
èådåcå zaèåzenå, takîe mëîete napsat vaée jmäno a adresu. A
bude vàm dopèedu poslàno oznàmenå, abyste vãdãli, kde budou
shromàîdãnå a snad i objekty a daléå vãci, pokud se vàm
naskytne pèåleîitost. Hleâte, pokud nemàte nãjakä oficiàlnå
måsto, odkud to dostanete, potom jeden èåkà to a druhí èåkà
tamto a nepochopåte to, viâte. A proto^Dejte sem vaée jmäna
a adresy a poloîte to sem a Billy Paul to shromàîdå a pak
rozeéle.
14 Nu, byli jsme rovnãî poîàdàni, pokud je tu nãkdo^
ÏBratèe Branhame, budeé måt jeétã nãjakä uzdravovacå
bohosluîby v modlitebnã s rozeznàvànåm?” Ne! Nikoli.
Rozeznàvànå budou oznàmena skrze_skrze naée kuratorium.
Màme zde bratra Nevilleho, kterí mà dar proroctvå, kterí
prorokuje nad nemocními a oznamuje jim vãci, kterä majå
vãdãt. A màme bratra, kterí se jmenuje Higg-^
Higgenbotham, jeden ze spràvcë, kterí vãrnã slouîå v
kuratoriu. Nevidåm jej dnes ràno, ale on mà obvykle dar
mluvenå v jazycåch. A mladà sleána Arganbrightovà, milà
mladà sestra, kterà mà dar víkladu jazykë.
15 A tato poselstvå jsou ovãèenà, îe jsou od Boha, neboê
vskutku nepèichàzejå neèàdnã, níbrî dle èàdu. A jakmile se
tyto dary zaáånajå kupit, pokusåme se je dostat^ umåstit v
cårkvi, jak se sluéå. A musåm se s nimi brzy setkat za tåm
ìáelem aby_aby shromàîdãnå mohla probåhat dokonale v èàdu
Pànã, jak jen to je moînä.
16 Ale tito drazå lidä, jak èekl mëj soused pan Woods, kterí
mà zde pèipojení mikrofon a magnetofon tam vzadu, za ìáelem
provedenå zàznamu tãchto shromàîdãnå, za tåm ìáelem, aby
dostal tato poselstvå a opsal je a provãèil, jestli jsou spràvnà
nebo ne. Vidåte? On je takto kontroluje. Våm, îe panå Woodsovà
je áestnà îena. Sdãlila mi mnohä vãci, kterä byly èeáeny a staly
se.
17 Nu, jsme za to vdãáni. Jakà ìleva je to pro mne doma, kdyî
se vracåm domë. Toto rozeznàvànå, tato prorockà áàst, mne
prostã niáå a proto mi Bëh poslal nãjakou ìlevu, skrze
proroctvå, skrze mluvenå v jazycåch a víklady, coî je vlastnã
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proroctvå. Coî je proroctvå, mluvenå v jazycåch. Dva rëznå lidä
prorokujå. Jeden mluvå, ten druhí rozumå tomu, co ten prvnå
mluvå v neznàmích jazycåch, coî je vlastnã proroctvå. A nynå,
budeme^ Màme to kaîdí den, v kaîdäm shromàîdãnå, kdyî
màme modlitebnå èadu ve shromàîdãnå.

18 Nu, nãkdo by se snad zeptal nãco^ ohlednã daru. Ano,
màm jej nadàle. Ale pouîåvàm jej pouze v soukromích
rozhovorech, kterä vedu. A jak jich docålit, doufàm, îe je to
tam na nàstãnce, jak obdrîet souhlas a naplànovat áas s Billy
Paulem, mím synem, buâ zde na måstã po shromàîdãnå. Nãkde
na misijnåch polåch, kdekoli, musåte måt malí låstek, kterí vàm
dà Billy Paul. Pokud màte ve sväm îivotã nãco, co nejste s to
pochopit, nevåte, jak z toho vyvàznout a hledàte moudrost
Pànã, potom^ Vyhledejte Billy Paula, kterí je sekretàèem a
on vàm dà malí låstek a sjednà s vàmi termån.

A kdyî màme tyto pohovory, bude to kdyî budeme spolu,
jen ty a jà. A pokud se jednà o îenu, budeé se mnou za
pèåtomnosti mä manîelky. A potom^ budeme hledat
víchodisko a hledat Pàna a ptàt se Jej, co màme uáinit.

19 Co se tíáe mänã zàvaîních pèåpadë a tak dàle, to je
pèenechàno bratru Nevillemu a bratru Higgenbothamovi a
sestèe Arganbrightovä a jiním, kteèå mluvå v jazycåch a
vyklàdajå, to znamenà zde ve sboru.

20 A proto, je to s nàmi jako na pouéti. Tuéåm, îe to byl Jetro,
kterí jednou èekl Mojîåéovi, vidåte: ÏDovol, abychom vzali
nãjakä staréå.” ÏA Duch Boîå byl vzat z Mojîåée a vloîen na
sedmdesàt staréåch a oni prorokovali. A jen ty dëleîitä a tãîkä
pèåpady pèichàzely k Mojîåéovi.” No, my nejsme Mojîåé, ani
nejsme tito staréå, ale slouîåme Bohu Jahovah s tåm stejním
Ohnivím Sloupem, kterí nàs vede do zaslåbenä zemã.

A proto, ano, budou zde jinå, budou shromàîdãnå a budou
víklady^ pèijde rozpoznànå. To mi umoînå cele se soustèedit
na modlitbu a rozjåmànå tíkajåcå se tãchto dnë, kdy budou ta
rozpoznànå a budu na to pèipraven.

21 Nu, pamatujte, Billy Paul Branham, nàé pèespolnå sekretàè,
bude^ Je to na^ Nàstãnka je tam vzadu a majå ji na
starosti spràvci. Màm to zde jen oznàmit a èåci lidem, îe si to
mohou pèeáåst na nàstãnce, aî budou dochàzet.

22 No, nynå, dnes ràno màme velikou lekci a zåtra bychom v
tom chtãli pokraáovat. A bude-li to vëlå Pànã i daléå nedãli,
pokraáovànå. Neuvãdomoval jsem si, jak hlubokí dosah to mà,
dokud jsem to nezaáal studovat. A i nadàle to pro mne zëstàvà
tajemstvåm a proto se spolähàm na Pàna.

23 Nynå, vezmãte si Bible, otevèeme îalm 99, 99. A budu áåst
prvnå veré, shromàîdãnå pèeáte druhí; a pak spoleánã pèeáteme
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poslednå veré. Budeme pokraáovat; jà prvnå, shromàîdãnå
druhí, jà tèetå; shromàîdãnå átvrtí; aî k poslednåmu veréi a
potom budeme áåst spoleánã.

Povstaæme nynå, zatåmco budeme áåst Slovo Boîå. [Bratr
Branham a shromàîdãnå átou îalm 99, 1-9, podle jeho
pokynu_vyd.]

HOSPODIN kraluje, uîasnãte se nàrodovä; sedå nad
cherubåny, pohniî se zemã.

HOSPODIN na Sionu velikí, a vyvíéení jest nade
véecky lidi.

Oslavujte jmäno tvä velikä a hroznä, nebo svatä jest.
Moc zajistä kràlova miluje soud; ty jsi ustanovil

pràva, soud a spravedlnost v Jàkobovi ty konàé.
Vyvyéujte HOSPODINA Boha naéeho, a sklànãjte se u

podnoîå noh jeho, svatíê jest.
Mojîåé a Aron mezi knãîåmi jeho, a Samuel mezi

vzívajåcåmi jmäno jeho; volàvali k HOSPODINU a on je
vyslíchal.

V sloupu oblakoväm mluvåval k nim; kteèåîto kdyî
ostèåhali svãdectvå jeho, i ustanovenå jim vydal.

HOSPODINE Boîe nàé, tys je vyslíchal, Boîe, bívals
jim milostiv, i kdyî jsi je trestal pro vístupky jejich.

Vyvyéujte HOSPODINA Boha naéeho, a sklànãjte se na
hoèe svatä jeho; neboê jest svatí HOSPODIN Bëh nàé.

24 Skloæme naée hlavy.
Opravdu, Pane, tato Slova jsou napsàna a zaznamenàna

skrze Tväho sluîebnåka Davida v îalmu ve vztahu k Tobã. Ty
pèebívàé mezi cherubåny. Ty jsi svatí a Tvoje hora je svatà.
Pèibliîujeme se tedy se svími srdci pokropeními Krvå Pàna
Jeîåée, s áistím svãdomåm a vårou a jistotou, îe pèichàzåme do
Pèåtomnosti naéeho Boha. Nechê toto celä posluchaástvo je
dnes ràno uctivä. Otevèi uéi naéeho porozumãnå. Promlouvej k
nàm v moudrosti, abychom porozumãli, jak se màme chovat v
tãchto dnech a ve Tvä pèåtomnosti.
25 Chceme Tã poprosit, nàé Boîe, abys nàm zjevil tyto skrytä
vãci, kterä byly ukrytä po véechna tato läta, zatåmco
pèistupujeme k jednomu z nejskuteánãjéåch, zàvaîních Slov.
Ty ses o tom zmånil, kdyî jsi byl zde na zemi a èekl jsi: ÏKdo
áte, nechê porozumå.” A proto s nejvãtéå laskavostå pèichàzåme
k Tobã, Pane, a hledàme Tvou moudrost, nevãdouce, co
bychom mohli èåci. Chceme zde seèadit nãkolik Påsem a
slavnostnã a ìplnã se spolehneme na Tvou odpovãâ a nejsme tu
za jiním cålem, neî poznat hodinu, ve kterä îijeme, abychom
byli pèipraveni na ty velikä vãci, kterä jsou pèed nàmi. Nedàé
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nàm to, Pane, ve Jmänu Toho, kterí nàs véechny vyuáoval,
abychom se takto modlili! [Bratr Branham a shromàîdãnå se
spoleánã modlå podle Mat. 6, 9-13_vyd.]

Otáe nàé, kteríî jsi v nebesåch, posvãê se jmäno tvä.
Pèiâ kràlovstvå tvä. Buâ vële tvà jako v nebi tak i na

zemi.
Chläb nàé vezdejéå dej nàm dnes.
A odpusê nàm viny naée, jakoî i my odpouétåme

vinnåkëm naéim.
I neuvoâ nàs v pokuéenå, ale zbav nàs od zläho. Nebo

tvä jest kràlovstvå, i moc, i slàva, na vãky, Amen.
26 Mëîete se posadit. A nynå, pokud si nãkdo pèeje svläknout
sako, mëîete se cåtit svobodnã. A pro ty, kteèå stojå kolem stãn,
pokud budete pociêovat bolesti, proá, s pocitem svobody
mëîete vyjåt ven.
27 A nynå, myslåm si, îe pokud dãti budou chtåt jåt do svích
prostorë, nebo uî byly propuétãny? [Bratr Neville èåkà:
ÏNikoli, nemohou. Dnes ràno to nemëîeme måt kvëli
davu.”_vyd.] Pastor zde èåkà, îe dav obsadil tyto prostory a
proto nemëîeme måt nedãlnå ékolu pro ty maliákä. A tãéili
bychom se, kdybyste vy malå spolupracovali s nàmi, neboê dnes
ràno màme, zaáånàme velikä, obdivuhodnä Poselstvå a jsem si
jist, îe pro tväho tatånka a maminku to bude måt nesmårní
víznam, stejnã tak pro tvoje milovanä, kteèå zde jsou, dokonce i
pro vàs, moji malå. A proto k tomu pèistupujeme s velikou
uctivostå.
28 Bude-li vële Pànã, dnes ràno zahajujeme täma Danielovích
sedmdesàti tídnë. A dnes ràno hodlàme promluvit na täma
Danielova zajetå a Gabrielova pèåletu za ìáelem pouáenå o
budoucnosti. Zatåmco se Daniel modlil, Gabriel, Andãl, jej
pèiéel pouáit.

Dnes veáer chci promluvit o éestinàsobnäm ìáelu jeho
nàvétãvy, éest rëzních tämat, kterä budou pèineseny dnes
veáer, kvëli kterím pèiéel Gabriel.
29 Nàsledujåcå nedãli, bude-li to vële Pànã, chci poukàzat na
ìáel a áas sedmi vãkë Cårkve a v jakäm obdobå se nachàzejå a
kde se nachàzåme dnes. To bude v nedãli ràno, bude-li to vële
Pànã.
30 Nynå, dëvod pro toto. Pèinesl jsem s sebou nãkolik
poznàmek z mích nãkolika poslednåch Poselstvå. A dnes ràno
bych to chtãl vzàjemnã propojit, neboê to je zapsàno na
magnetofonoväm pàsku, kterí se dostane do celäho svãta, do
mnohích nàrodë. A dëvod, proá se to vîdy snaîåm propojit, je
ten, îe nãkdo snad dostane pàsku poprvä a nebude s to
pochopit, co jsem tåm månil, pokud se zmånåm o nãáem z
minula.



GABRIELOVY POKYNY DANIELOVI 7

31 Nynå jsme se po celä mãsåce zabívali studiem Knihy
Zjevenå, Zjevenåm Jeîåée Krista. Probrali jsme cårkevnå vãky.
Prvnå tèi kapitoly Zjevenå jsou cårkevnå vãky. Potom ve 4. a 5.
kapitole byl Jan vytrîen a byly mu ukàzàny vãci, kterä_kterä
majå pèijåt potom. Nu, v éestä kapitole znovu padl na zem, aby
uvidãl vãci, kterä se stanou, poáånaje 6. kapitolou, 1. veréem, aî
k 19. kapitole, 21. veréi. Zde se nachàzejå Peáetã, Ràny, Bådy,
kobylky, îena v slunci a svrîenå rudäho draka, zapeáetãnå sto
átyèiceti átyè tisåc, a véechny tyto vãci.

32 Bãhem tohoto tídne jsem usilovnã studoval. Váera jsem
takèka neopustil pokoj a pokouéel jsem se studovat. A je nãco v
tä poslednå dobã, mnozå starousedlåci zde, kterä jsem vyuáoval,
èekl jsem pouze: ÏSem patèå sedmdesàt Danielovích tídnë,”
ale nepokouéel jsem se na to zaìtoáit, abych to vysvãtlil. Ale
tentokràt, milostå Boîå, zavàzal jsem se, îe se pokusåm vyprosit
Boîå pèåzeæ, abych to mohl pèinäst lidem. A naläzàm zde vãci, o
kterích nemàm ani potuchy.

33 A potom, áetl jsem knihu dr. Larkinse a dr. Smitha,
poznàmky dr. Scofielda, rëznä komentàèe véech moîních lidå,
ale nemohu, kdyî to dàm dohromady, obdrîet spràvní
vísledek. Vidåte? A proto se tento tíden chystàm navétåvit
knihovnu v Kentucky, ohlednã starobylä astronomie a
kalendàèë a áasë, a posbårat z knihoven a podobnã, véechny
moudrä knihy, kterích se mi dostane, a vzhledem k tomu màlu
co mohu uáinit, upåràm svou dëvãru slavnostnã k Jeîåéi Kristu,
îe mi to On zjevå.

Neboê bych nechtãl èåci: ÏVåm to a våm tamto.” On znà mä
srdce. On mã slyéå. Chci to jen s tåm cålem, abych mohl osvåtit
Jeho lid, a proto vãèåm, îe mi to dà. Jeétã to nevåm, ale
spolähàm pro pèåétå nedãli na Nãj, neboê to bude senzaánå áàst,
kdyî pèåétå nedãli poznàme a umåståme tãchto sedmdesàt
tídnë.

34 Kaîdí jeden zastàvà odliénä stanovisko. A potom, aî to
uáinåte, aî tåm projdete do konce, a nedàvà to spravní
vísledek, pak se nevyjàdèili spràvnã. Nemohou. A proto, snad i
jà to nemusåm måt spràvnä, ale chci v täto vãci spolähat na
Pàna.

35 A vzpomånàm si, jak se jednou Éalomoun modlil a prosil
Pàna Boha, aby mu dal moudrost, nikoli pro sebe, Ïnikoli
dlouhích dnë, nikoli dlouhäho îivota, bohatstvå,” ale aby mãl
moudrost k poznànå, jak soudit Boîå lid. A Bëh poctil tuto
modlitbu a dal Éalomounovi moudrost, neboê to byl Jeho lid. A
z toho dëvodu prosåm Boha, aby mi dal poznat, co znamenà
tãch sedmdesàt tídnë, neboê våm, îe to je pèesní kalendàè pro
tento vãk, ve kteräm îijeme. A proto, chci to poznat; nikoli pro
sebe, jà jsem^ nikoli pro sebe. Samozèejmã to chci takä
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vãdãt. Neèåkàm to tåmto zpësobem: ÏNikoli pro sebe,” neboê to
chci rovnãî pro sebe. Chci to vãdãt, neboê chci vãdãt, kde
îijeme a v jakä dobã îijeme. A potom budu vãdãt, îe to bylo
dàno.

36 A chtãli na to pèijåt rëznå lidä a zabívali se tåm uî dàvno.
Jeden chlapåk, áetl jsem o tom, vypoáåtal konec toho na rok
1919, tãch sedmdesàti tídnë. Ale to tak nebylo.

Po sedmdesàti tídnech, po uplynutå sedmdesàti tídnë je
vée ukonáeno. A proto my_my ne^ Chceme poznat Pravdu.
A prosåm Boha, aby mi dal Pravdu.

37 Nu, za tåm ìáelem, abych to mohl podloîit, se musåme
vràtit zpãt, chci zopakovat nãco z minula. Tak, proto, nãkolik
poznàmek, kterä jsem si zaznamenal, kterä jsme mãli v 5., 4. a
5. kapitole, aby to lidä mohli pochopit. Za prvä, pèedtåm
neî to uáinåme, chtãl bych to propojit, abyste to pochopili uî
od 4^

Tak tedy, pamatujte si, 3. kapitola byla Laodicejskím
cårkevnåm vãkem a Cårkev byla vzata na konec Laodicey.

38 Nu, pokouéel jsem se nãco z toho vysvãtlit svä manîelce.
Byla pèåtomna i Becky, moje dcera, se véemi moîními druhy
slovnåkë a vãcå, kterä jsme si mohli obstarat. Ony nedaly
odpovãâ. Vzal jsem biblickí slovnåk. Vzal jsem slovnåk starä
èeátiny. Vzal jsem Webstera a mnohä jinä modernå slovnåky.
Îàdní z nich nemohl podat ani^ poukàzat na slova a
nãjakím zpësobem odpovãdãt.

39 Moje manîelka èekla: ÏJak mëîeé oáekàvat, îe naéi lidä,
kteèå jsou chudàci a mnozå z nich nevzdãlanå, stejnã jako my, îe
by nãco takoväho pochopili?”

Èekl jsem: ÏBëh odpovå.”

40 Nehledã na sloîitost toho, Bëh to mëîe prolomit a udãlat to
jednoduchím. Neboê my^ jsme áàstå toho lidu, kterí touîå,
modlå se za ten den a tu hodinu. A naée oái se upårajå k nebi a
oáekàvàme Jeho Pèåchod. A jsem si jist, îe On nàm to ukàîe.
Nu, to nàm neukàîe den nebo hodinu, neboê to nevå nikdo, ale
ukàîe nàm to uráitã den tídne, ve kteräm îijeme, pokud to jen
pochopåme.

41 Nu, ve 4. kapitole byl Jan vychvàcen ihned po Cårkvi. Kdyî
se Jan vznesl, vidãl cårkevnå vãk v celistvosti. Chtãl bych se zde
na chvåli zastavit a èåci, îe: mnozå lidä, kteèå oáekàvajå nãco
velikäho, neobvykläho, mocnäho, îe se stane v tomto
pohanskäm vãku, jsou opravdu na omylu. Cårkevnå vãk, vée, co
se stane bãhem vlàdy pohanë je zaznamenàno ve Zjevenå 1 aî k
Zjevenå 3, váetnã. Potom Cårkev byla vytrîena a vzata vzhëru a
ten zbytek do 19. kapitoly je to, co se pèihodå îidovskä rase, po
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vzetå Cårkve. A je to doba velikäho souîenå, nic se nebude dåt
mezi pohany; kromã vyvraîâovànå a tak dàle, uvidåme to, aî se
k tomu dostaneme.
42 Ale Cårkev odeéla ve 13^ V poslednåm veréi 3. kapitoly
Zjevenå, kdyî se ukonáil Laodicejskí cårkevnå vãk, kterí je tåm
poslednåm.
43 A probrali jsme kaîdí cårkevnå vãk, pokaîdä, kaîdou
jednotlivou udàlost, kaîdou hvãzdu, kaîdäho posla, jejich
povahu, co oni uáinili, a provedli jsme to dãjinami aî k tomu
nejposlednãjéåmu, nakreslili jsme to na obràzku na boánå stãnã.
A kdyî jsme s tåm byli hotovi, Duch Svatí sestoupil a udãlal
kruh tä stejnä vãci na stãnã a zjevil nàm to zde Sàm.
44 Tak tedy, kdyî se tåm budeme zabívat, doufàm, îe On
nakonec sestoupå s nãáåm ìîasním a ukàîe nàm znovu, îe jsme
v koneánä dobã.
45 Kolik z vàs poslouchalo Kennedyho^ proslov prezidenta
Kennedyho, poznàmky a tak dàle? Kteèå z vàs slyéeli tuto
pèedpovãâ, îe k 1. lednu pèedpovãdãl, îe zàroveæ jak Spojenä
stàty tak i Rusko budou vulkanickím popelem? To je vée, co je
nàm zapotèebå. Je pozdãji, neî si myslåme. Vidåte? A jsme-li tak
blåzko, îe dokonce pozemskí álovãk pèedpovådà tyto ìîasnä
udàlosti, radãji bdãme, véechno mãjme aktuàlnã v poèàdku,
mãjme véechno vyznanä, véechno pèipraveno, neboê nevåme v
jakäm áase se nàs chystà nàé Pàn svolat. A kdyî On zavolà:
ÏVstupte sem,” buâme radãji pèipraveni. Stane se to v hodinu,
o kterä nevåme.
46 Velikä letniánå probuzenå uhasånà. Pozorujeme to véude,
poslednå velikä hnutå. Poselstvå vyélo. Véechno je pèipraveno,
oáekàvà. Cårkev je zapeáetãnà. Bezboînå pàchajå horéå
bezboînost. Cårkve se stàvajå våce cårkevnickími. Svatå se
pèibliîujå våce k Bohu. Dary Ducha se rozhojæujå v malích
skupinkàch. Jsme v koneánä dobã. Ç, màm ràd påseæ, kterou
jsme kdysi zpåvali v cårkvi.

Oáekàvàm pèåchod radostnäho Dne Milänia,
kdyî pèijde nàé poîehnaní Pàn a chopå se Svä

áekajåcå Nevãsty.
Ç, moje srdce îåznivã vzlykà po tomto dni

sladkäho osvobozenå,
kdyî nàé Spasitel pèijde znovu na zem.

47 Oáekàvàme tu hodinu! Nynå, v 5. kapitole 5. veréi,
shledàvàme v naéå pèedchozå lekci, ve kterä jsme se zabívali
Pèåbuzním Vykupitelem, kterím, jak jsme zjistili, je Kristus.
Ukàzali jsme to na pèedobrazu Rut: Rut, kterà se rozhoduje;
Rut, kterà slouîå; Rut, kterà odpoáåvà. Rozhodovànå bylo
ospravedlnãnåm; sluîba pèipravovànåm se, posvãcenåm;
odpoáinutå, to byl Duch Svatí, dokud nepèiéla Svatebnå
Veáeèe. Jak nàdhernä!
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48 Cårkev proéla Wesleyem, ospravedlnãnåm, nebo^
Martinem Lutherem, ospravedlnãnåm; Johnem Wesleyem,
posvãcenåm; letniánåmi, kètem Duchem Svatím; a nynå,
odpoáinutå, oáekàvà na Pèåchod Sväho Pàna. Dokonalä!
49 Nàé Pèåbuzní Vykupitel, starci byli v poèàdku, kdyî Jej
nazvali Berànkem, kterí se mãl stàt Lvem, jakoîto soudce. On
byl Berànkem, våte, s Knihou zapeáetãnou sedmi peáetãmi.
Kdyî tato Kniha byla vzata, jeho sprostèedkovatelskä dålo bylo
ukonáeno.
50 Nu, ve 3. kapitole byla Cårkev vzata, ale nynå mà bít
zjeveno vykoupenå, jak Cårkev byla vykoupena_vykoupena,
zjevenå toho, co se udàlo v cårkevnåm vãku. Vidåte, Cårkev je
vzata a nynå ukazuje v 5. kapitole, jak to uáinil, co se stalo, jak
zapeáetil Cårkev. Zjevenå Jeho Jmäna; vodnå kèest, kterí
pouîåvà Jeho Jmäno; Vãání Îivot; neexistuje vãánä peklo;
semeno hada; vãánä bezpeáå; véechny tyto velikä nauky,
pèeduráenå Cårkve, kterä byly zjeveny Cårkvi. On ukazuje, jak
to On uáinil.
51 Nu, naéemu Pèåbuznämu byla podàna Kniha vykoupenå
zapeáetãnà sedmi peáetãmi pëvodnåm vlastnåkem. Amen! Kdo
byl, shledàvàme, kdo byl pëvodnåm vlastnåkem? Sàm Bëh. ÏA
pèiéel Berànek a vzal tu Knihu z pravice Toho, kterí sedãl na
Trënu.” Kdo byl Berànek? Vykupitel, Pèåbuzní Vykupitel,
Pèåbuzní Cårkve, kterí pèiéel vykoupit Izrael.
52 Tak tedy, dnes ràno se chceme do toho dostat. Izrael byl
vykoupen, ale to se na nã nevztahovalo, neboê oni Jej odmåtli.
Ale Cårkev pèijala jejich vykoupenå a On je nàé Pèåbuzní
Vykupitel. Jako Bçz mãl vykoupit Noämi, za tåm ìáelem, aby
dostal Rut Moàbskou, cizinku, pohanku; tak Kristus vykoupil
Izrael a aplikoval vykoupenå a byl odmåtnut.
53 Vzpomånàte si na omilostnãnå toho muîe, jenî byl popraven
zastèelenåm, pèåbãh, kterí obáas vypràvåm? Bãhem obáanskä
vàlky, kdyî^ On byl dobrím álovãkem. Byl nevinní i kdyî
jej shledali vinním. Svím zpësobem byl vinní, neboê utekl v
dobã vàlky. A shledali jej vinním a mãl bít popraven
zastèelenåm. A jistí muî éel k prezidentovi Lincolnovi a èekl
mu: ÏPane Lincolne, je to kèesêanskí muî. On se vylekal. Je to
jeétã chlapec. Znàm jeho pèåbuznä. On se bàl. Nemånil tåm nic
zläho. Prostã utekl.” Èekl: ÏPane Lincolne, je ve tvích rukàch.
Ty jsi jediní, kdo jej mëîe omilostnit.”

Pan Lincoln vzal kus papåru a pero a napsal: ÏOmilostæuji
toho a toho. Abraham Lincoln.”

On bãîel do vãzenå a èekl: ÏZde to je. Màm pro tebe
omilostnãnå.”
54 A tento muî èekl: ÏNechci to vidãt. Musela by na tom bít
velikà peáeê. Muselo by tam bít vée. Ty se mne jen pokouéåé
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uáinit teráem posmãchu. To nenå Abraham Lincoln. Kaîdí
mëîe napsat jeho jmäno. Ale to by muselo bít doloîeno jeho
peáetå a tak dàle, pokud by to mãlo bít od nãj.” A tento muî jej
pèesvãdáoval, i kdyî si ten vãzeæ myslel, îe si z nãj tropå îerty,
a tak prostã éel pryá.

Nàsledujåcåho ràna byl zastèelen. A potom, kdyî byl
zastèelen, se konalo pèelåáenå u federàlnåho soudu, neboê
Abraham Lincoln átyèiadvacet hodin pèedtåm, neî byl
popraven, podepsal omilostnãnå pro tohoto muîe. A vlàda jej
pèesto popravila. Co potom? Federàlnå soud Spojeních stàtë
èekl, bylo pèijato rozhodnutå Federàlnåho soudu, kde bylo
èeáeno: ÏOmilostnãnå nenå omilostnãnåm, pokud nebude jako
omilostnãnå pèijato.”

55 A Jeîåé vykoupil Izrael na Golgotã. Ale pro nã to nebylo
omilostnãnåm, neboê oni to nepèijali jako omilostnãnå. Ale v
naéå nynãjéå lekci o tãchto sedmdesàti tídnech shledàvàme, jak
se vracejå a pèijåmajå svä omilostnãnå. Ale On vykoupil Cårkev,
a my jsme potom omilostnãni, neboê jsme pèijali Krev Jeîåée
Krista, jakoîto naée omilostnãnå.

56 Nu, shledàvàme, îe On byl naéåm Pèåbuzním Vykupitelem
a vzal Knihu z ruky pëvodnåho Vlastnåka. Je to pràvnå listina
vykoupenå. Zjistili jsme to. Pamatujete si toto studium? Je to
pràvnå listina vykoupenå. Je to vípis toho, îe Bëh poîadoval
îivot za smrt v zahradã Eden. Potom Jeîåé, ten Spravedliví,
zemèel a vzal pràvnå listinu a mohl zlomit Peáetã, zjevit co v
nich bylo; a dàt dãdictvå, kterä patèilo Jemu, Svämu lidu.
Vãání Îivot, kterí zdãdil dåky tomu, îe to uáinil, On postoupil
Svëj vlastnå îivot tam na Golgotã a rozdãlil jej mezi nàs skrze
Ducha Svatäho. Amen! Nikdo nebyl (nikdy) schopen dokonce
ani myslet na tuto làsku, îe byla, co On uáinil!

57 Satan, pèedchozå vlastnåk, kvëli pàdu v zahradã je spoutàn
a uvrîen do ohniväho jezera. Jeho dny jsou ukonáeny.

58 V Evangeliu mãl Jeîåé átyèi tituly. To jsme pochopili: ÏSyn
Davidëv, dãdic trënu; Syn Abrahamëv, kràlovskà nadace; Syn
álovãka, dãdic zemã; Syn Boîå, dãdic véech vãcå. Kràlovskà
nadace!

59 Ve Staräm zàkonã majetek nemohl bít_nemohl bít
zadrîen däle neî padesàt let. Nemohl bít odæat pëvodnåmu
vlastnåkovi, pouze na padesàt let. A v átyèicàtí den On zaplatil
tu cenu. V padesàtí den, vykoupenå a moc, kterà patèila Cårkvi
a kterà byla ztracena v Edenskä zahradã byla znovu
vykoupena a poslàna zpãt skrze kèest Duchem Svatím v
padesàtí den.

60 A potom jsme vzali svitek. Vzali jsme svitky, jak byl svitek
pèedàn do Jeho ruky. Jak Jeremiàé, u Jeremiàée 32,6, jeho
bratranec, Hannameel, bylo mu pèenechàno nãjakä dãdictvå. A
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oni se dostali do zajetå. K tomu se dostaneme dnes ràno: zajetå.
A byl uschovàvàn v hlinãnä nàdobã; a to ukazuje, kde jsou
oznàmeny, moc Boîå a svitek a tajemstvå Boîå, totiî v lidskäm
srdci. Nàé plàn vykoupenå, ten stejní, uchovàn v hlinãních
nàdobàch, Jmäno Jeîåé a zjevenå.

61 Shledàvàme, jak to bylo zapeáetãno Sedmi Peáetãmi a
kaîdà Peáeê byla ovinuta kolem toho. A kdyî pèiélo zjevenå, On
stàhl tuto Peáeê a odstranil ji a pèeáetl, co bylo v tä Peáeti
èeáeno. Potom odstranil tu daléå, svitek, a pèeáetl, co èekla tato
Peáeê. A odstranil daléå a dal ji pryá a uvidãl, co èekla tato
Peáeê a co to bylo za zjevenå. Pèesnã toto obnàéå naéich Sedm
Peáetå, ke kterím, doufàm, se brzy dostaneme a uáinåme to.
Kaîdà Peáeê, kdyî je sejmuta z Knihy, bude rozvinuta a ukàîe
pèesnã co se udàlo.

62 Shledàvàme, îe zde je Ïsedm,” a pãt je v plànu vykoupenå.
Pãt je áåslo a zde je pãt sedmiáek; Sedm Peáetå, Sedm Duchë,
sedm andãlë, Sedm Trub, a sedm cårkevnåch vãkë. A tak vidåte,
pãt sedmiáek je milost. Pãt je milost a sedm je dokonalost. A
tak to dokonale a pèesnã bãîå, vidåte. V poèàdku.

63 Jako, kaîdà Peáeê ve Slovã Boîåm zjevuje muîi toho vãku
vãk ve kteräm îijeme, ducha toho vãku a cårkev toho vãku.
Zjevenå 10, na konci shledàvàme, kdyî je zlomena poslednå
Peáeê, nachàzåme Andãla stojåcåho jednou nohou na zemi,
druhou na moèi, s rukama zdviîeníma k nebi a duha je nad
jeho hlavou, jak pèåsahà skrze Îiväho na vãky vãkë, îe jiî áas
vypréel, kdyî bude ta poslednå Peáeê. Jen poákejte, dokud se
nedostaneme k tãm Peáetåm a uvidåme, kde se ta Peáeê nachàzå.
Kdyî naleznete tãch sedmdesàt tídnë potom uvidåte, kde jsou
ty Peáetã, ÏÁas uplynul,” vykoupenå pominulo, On je nynå Lev
a Soudce. Dnes ràno je On tvëj Spasitel, ale jednou bude tvím
Soudcem.

64 Osmí, 1. aî 14. veré 5. kapitoly zjevuje áas pro Berànka, aby
byl uctåvàn v nebi a na zemi; Knihu se sedmi peáetãmi,
Berànka, kterí je hoden, Pèåbuznäho Vykupitele. A od 8. po 14.
veré Jej uctåvajå andãlä, uctåvajå Jej starci, îivoucå stvoèenå Jej
uctåvajå a Jan Jej uctåval tak vroucnã, îe èekl: ÏVéechno
stvoèenå v Nebi a na zemi a pod zemå slyéelo, jak jsem èåkal
ïPoîehnànå, slàva, moc, moudrost, såla, budiî Berànkovi.’” Áas
uctåvànå pro Kràle Berànka. Nu, pamatujte, Cårkev je vzata.

65 Nynå otevèeme Daniele 9. kapitolu, 1. aî 3. veré. A potom
vezmeme 20. aî 27. veré, neboê toto je Danielova modlitba.
Bãhem tohoto tídne to budu áåst znovu a znovu, dokud to
nepochopåte.

Läta prvnåho Daria syna Asverova z semene
Mädskäho, kterähoî uáinãn jest kràlem v kràlovstvå
Kaldejskäm.
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Läta prvnåho kralovànå jeho jà Daniel^ porozumãl
jsem z knih poátu let, o nichî se stalo slovo
Hospodinovo k Jeremiàéovi proroku, îe se vyplnå
zpustoéenå Jeruzaläma sedmdesàtäho läta.

A nynå (ten daléå) A obràtil jsem tvàè svou ku Pànu
Bohu, hledaje ho modlitbou a pokorními prosbami, v
postu, v îåni a popele.

^ modlil jsem se k Hospodinu, Bohu a vyznàvaje
se^

66 A pokraáuje to dàl a dàl dokud se nedostaneme do 20.
verée. Abych uéetèil áas, vîdyê lidä stojå, chci jåt k 20., aî se
dostaneme k_k 20. veréi.

Jeétã jsem mluvil a modlil se, a vyznàval hèåch svëj i
hèåch lidu sväho Izraelskäho, a padna, pokornã jsem se
modlil pèed tvàèå Hospodina Boha sväho, za horu
svatosti Boha sväho,

Jeétã, pravåm, mluvil jsem pèi modlitbã, a muî ten
Gabriel, kterähoî jsem vidãl v tom vidãnå na poáàtku,
rychle pèiletãv, dotekl se mne v áas obãti veáernå.

A slouîe mi k srozumãnå, mluvil se mnou a èekl:
Danieli, nynå jsem vyéel, abych tã nauáil vyrozumåvati
tajemstvåm.

67 Ç, käî bychom tam mohli bít! Jak jej zastihl? Na modlitbã.
Andãl, Ïten muî.” Véimnãte si, on jej nazval Ïmuîem.” A

jsouce^
Pèi poáàtku pokorních proseb tvích vyélo slovo^

(Vyélo pro nãj, aby éel.)^ a jà jsem pèiéel, aêbych je
oznàmil, nebo jsi velmi milí; proáeî pozoruj slova
toho, a rozumãj vidãnå tomu.

Sedmdesàte tähodnë odeáteno jest lidu tvämu a
mãstu svatämu^ (nebo-li tvämu mãstu)^ tvämu k
zabrànãnå pèevràcenosti a k zapeáetãnå hèåchë, i
vyáiétãnå nepravosti a k pèivedenå spravedlnosti vãánä,
a k zapeáetãnå vidãnå i proroctvå, a ku pomazànå
Svatäho svatích.
Zde je ten éesterí ìáel jeho pèåchodu. Nynå si véimnãte.

Vãziî tedy a rozumãj^ (Nynå poslyéte!)^ îe od
vyjitå vípovãdi o navràcenå a o vystavenå Jeruzaläma
aî do Mesiàée vívody bude tähodnë sedm, potom
tähodnë éedesàte dva, kdyî jiî zase vzdãlàna bude
ulice a pèåkopa, a ti áasovä budou pèenesnadnå.

^ po tähodnech pak tãch éedesàti a dvou zabit
bude Mesiàé, véak jemu to nic neuékodå; níbrî to
mãsto i tu svatyni zkazå, i lid ten svëj budoucå_
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knåîete, kterí pèijde, tak îe skonáenå jeho bude
hroznä, ano i do vykonànå boje bude boj stàlí véelijak
do vyplänãnå.

Utvrdå véak smlouvu^ (poslouchejte)^ mnohím
v tähodni poslednåm, jednom z tãch sedmdesàti tídnë:
a uprostèed pak toho tähodne uáinå konec obãti
zàpalnä i obãti suchä; a skrze vojsko ohavnä, aî do
poslednåho a uloîenäho poplänãnå hubåcå, na
poplänãnä vylito bude zpuétãnå.

68 Nu, zde je naée lekce na nàsledujåcå tèi, átyèi, pãt
shromàîdãnå, cokoli Pàn zjevå. ÏSedmdesàt tídnë.”

69 Nu, chtãl bych poîàdat Doce, pokud je to moînä, dej dnes
veáer mëj stël sem, abych zde mohl dãlat poznàmky. A nynå,
nechci, aby to uniklo vaéå pozornosti. Musåte studovat se mnou,
a studovat dëkladnã, jinak vàm to unikne. Chtãl bych to
nakreslit zde na tabuli, a vy si vezmãte vaée tuîky a papår a
dãlejte si poznàmky dat, tãchto áasë a véeho, co s tåm souviså.

70 Nu, sedmdesàt tídnë se zaáånà, (pochopte toto nynå,) po
vzetå Cårkve. Nu, véichni, kteèå to pochopili aê èeknou:
ÏAmen!” [Shromàîdãnå opakuje: ÏAmen.”_vyd.] Nu, po vzetå
Cårkve.

71 Zjevenå 6,1 aî Zjevenå 19,21 souviså se sedmdesàti tídny, a
proto se musåme zastavit, a dèåve to objasnit, pèedtåm neî
budeme pokraáovat. Musåme se zastavit a objasnit, proá
vlastnã tãch sedmdesàt tídnë. Neboê jestli toto nepochopåte,
promeékàte tyto Peáetã, promeékàte tyto Trouby, promeékàte
tyto Koflåky, tyto ràny, ty tèi neáistä duchy jako îàby, toto
tèikràt Bãda, svrîenå rudäho hada, îenu odãnou sluncem.
Promeékàte to vée, jestliîe toto nepochopåte, neboê to vée se
odehràvà pràvã zde, bãhem toho sedmdesàtäho tídne. Zde se to
odehràvà.

72 Nu, prorok Daniel se nachàzel v Babylonã éedesàt osm let.
Vy, kteèå si pèejete dãlat poznàmky si mëîete uéetèit spoustu
áasu, kterí jsem tomu vãnoval, kdyî jsem to hledal. Éedesàt
osm let! Odeéel do zajetå v roce 606 pèed Kristem a kdyî mãl
toto vidãnå, bylo_bylo to v roce 538 pèed Kristem. 538 bez 606 je
68. Byl v Babylonã mezi pohany po dobu éedesàti osmi let a
nadàle mãl våtãzstvå. Amen. Zde bychom mohli setrvat tèeba
hodinu.

73 Ale byl tam v samotnäm centru a nemãl nikoho kromã tèå
druhë a tito se nachàzeli v rëzních áàstech kràlovstvå. Ale
Daniel zëstàval sàm s Bohem a uchoval si våtãzstvå po éedesàt
osm let. Uvaîujte o tom! Nechci zaáåt kàzat, neboê toto nemà
bít kàzànå Poselstvå. Ale éedesàt osm let si udrîel våtãzstvå a
byl neposkvrnãní pèed Bohem; bez kètu Duchem Svatím a bez
Krve Jeîåée Krista, kterà by se mohla za nãj pèimlouvat; pouze
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pod krvå volë a kozlë a jalovic, kterä musel obãtovat tajnã,
kvëli pohanskím tradicåm täto zemã. Byli tam pèivleáeni.
Jeremiàé prorokoval o tom, jak se tam dostanou.

74 Nynå Daniel, ç, ach, zaáal pozorovat, îe se ten áas blåîå,
stejnã tak jak to vidåme dnes. Daniel to zaáal Ïchàpat,” èekl,
Ïskrze átenå knih.”

A v prvnåm roce kràle^ Daniel_za kràle jà Daniel
porozumãl jsem z knih poátu let, o nichî se stalo slovo
Hospodinovo k Jeremiàéovi proroku, îe se vyplnå
zpuétãnå^ Jeruzaläma sedmdesàtäho läta.

75 Jeremiàé v roce 606 pèed Kristem prorokoval, îe kvëli jejich
hèåchëm a bezboînostem budou tam sedmdesàt let.

76 Vzpomeæte si, îe byl jeétã jeden prorok, kterí vystoupil v
onãch dnech. Nemohu si v täto chvåli vzpomenout na jeho
jmäno. Mohl bych vàm to bãhem_bãhem nãkolika minut
vyhledat, pokud bych tam na chvåli nahlädl. Ale on pèiéel a
èekl: ÏJeremiàéi, ty se mílåé. Bëh tam månå zdrîet Izrael jen po
dobu nãkolika dnë, tolik, asi dva roky.”

77 Jeremiàé èekl: ÏBudiî tak. Amen.” Èekl: ÏAle poákej
chvileáku. Ovãème si to jeden s druhím, ty a jà, jakoîto
proroci.” On èekl: ÏPamatuj na to, îe zde byli uî pèed nàmi ti,
kteèå prorokovali a èekli nespràvnä vãci. A Bëh se s nimi
vypoèàdal za to, îe èekli nespràvnä vãci. Buâme si tedy jisti.
Ale Pàn Bëh mi èekl, îe to potrvà jeétã sedmdesàt let.”

Bëh udeèil toho faleénäho proroka a zbavil jej îivota v tom
roce, neboê Bëh èekl svämu pravämu proroku, îe to bude
sedmdesàt let.

78 A pèàl bych si, abyste si véimli, jak Daniel, aá cizinec,
odlouáen od sväho lidu, odlouáen od svä cårkve, bez jakíchkoli
bohosluîeb, nemãl îàdnou cårkev, kam by mohl chodit, bez
zpãvu påsnå, krom tãch, kterä si sàm zpåval, uprostèed toho
véeho, a pèece se drîel toho, co èekl prorok. Amen! Amen!

79 Nemãl cårkve, kam by chodil, nemãl s nikím obecenstvå;
véichni chodili do pohanskích chràmë, véichni uctåvali svä
modly. Îàdnä kèesêanskä påsnã; nikdo nevãèil tomu, áemu on.
A bãhem éedesàti osmi let, od stàèå asi dvanàcti, átrnàcti let,
kdy sem byl odveden, se drîel vãrnã Boha; a pochopil z
Jeremiàée proroka, îe tato doba se tämãè naplnila.

To by mãlo bít varovànåm pro srdce kaîdäho praväho
Boîåho proroka dnes, kdyî pohlåîåme zpãt a vidåme, co ten
praví prorok èekl a våme, îe je to áas konce.

80 On èekl: ÏPorozumãl jsem z knih Jeremiàée, mäho bratra,
kterí pèed mnoha, mnoha läty prorokoval, îe Izrael zde bude
sedmdesàt let. A tento áas se tämãè naplnil.” A on se pèipravil.
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Vyhlàsil pëst, a posvãtil se a kdyî^ popel a îånã, a vloîil to
na svou hlavu a postil se a modlil se, aby se mu dostalo
porozumãnå, ve kteräm dni îili.
81 A jestliîe Daniel, prorok Hospodinëv, nahlåîeje do
Jeremiàéovích knih, byl pèiveden do takoväho stavu; kdyî
Izrael mãl vyjåt, véichni kteèå zëstali naîivu mãli vyjåt z
Babylona a vràtit se zpãt do svä domoviny a to zpësobilo, îe se
postil v îåni a popelu. O kolik våc by to mãlo zapësobit na
Cårkev îiväho Boha, kdyî si uvãdomå, îe áas pomåjå a îe uî ho
våce nebude; a Pèåchod Pàna Jeîåée Krista a toho velikäho
Milänia se chystà, aby bylo nastoleno! Jak mëîeme promarnit
áas pèi hazardnåch hràch, nedãle stràvit na koupaliétåch, a
nemàme áas pro Pàna? Jen låtàme^ Jestliîe se pastor zmånå o
nãáem, co nemàme ràdi, vstaneme a odejdeme. A jestliîe se to v
kostele protàhne, nu, jste_jste_jste nespokojenå. Podåvejte se
na nàé stav. Podåvejte se jen, co dãlàme.

Pèirovnejme nàé îivot k îivotu proroka. Jeden muî v celäm
kràlovstvå, bez kostela, kam by mohl chodit, a nikde nikdo ke
komu by mohl jåt. Bylo to zboèeno a spàleno; jeho mãsto, jeho
lid v zajetå. Éedesàt osm let! Éedesàt osm, éedesàt devãt,
sedmdesàt; zbyly pouze dva roky. A kdyî zaáal áåst v knize a
uvidãl, îe se blåîå áas, kdy se to naplnå, mà bít naplnãno,
pèistoupil k Bohu v modlitbã, aby se o tom dozvãdãl pravdu.
82 Jakí je to áas! Co dãlàme? Kdyî: ÏNàrody se hroutå; moèe
buràcå; lidskà srdce selhàvajå strachem; sloîità doba.” Véechny
tyto vãci, nàpis na stãnã. Nàrodnostnå rozloîenå; ve svãtã bujå
kaîdí druh zla; a nervozita a rvaáky a zmatek. A v hangàrech
viså plno zbranå, îe jeden malí nàrod velikosti Kuby, zde na
jihu, mëîe zniáit svãt bãhem deseti minut. A jeden s druhím se
rve, bezboîní álovãk, kterí neznà Boha, ani Jeho moc.

A Duch Svatí se v Cårkvi pohybuje mezi Vyvoleními a
ukazuje se jakoîto îiví po dvou tisåcåch letech, îe On je váera i
dnes tentíî, i navãky. Jak potom mëîeme bít lånå? Jak jen to
mëîeme bràt tak povrchnã? Provãème áas, pozorujme tuto
velikou nadchàzejåcå hodinu.
83 Tak tedy, on áetl 25. kapitolu Jeremiàée. Otevème nynå 25.
kapitolu Jeremiàée a pèeátãme si, co nàm mà èåci Jeremiàé.
Vlastnã, zaánãme áåst od 8. verée, neboê to je^ chci abyste si
tåm byli jisti. U verée 11. jsem mãl poznàmku pro átenå, ale
zaánãme áåst od 8. verée.

Protoî takto pravå Hospodin zàstupë^
To se mi låbå. Kdyî slyéåm proroka, jak se postavå s TAK

PRAVÅ PÀN, bratèe, to je to. Pro mne je to vyèeéeno. To
obsahuje véechno.

^ takto pravå Hospodin zàstupë: Proto îe jste
neuposlechli slov mích,
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Aj, jà poéli, a pojmu véecky nàrody pëlnoánå, då
Hospodin, i k Nabuchodonozorovi kràli Babylonskämu,
sluîebnåku svämu, a pèivedu je na zemi tuto i na
obyvatele jejå, i na véecky nàrody tyto okolnå, kteräî
jako proklatä vyhladåm, a zpësobåm to, aby byli k
uîasnutå, na odivu, a poustkou vãánou.
Pamatujte, to byli Boîå vyvolenå, o kterích On mluvå. To

nebyli bezvãrci. To byli álenovä cårkve.
Takä zpësobåm to, aby zahynul jim hlas radosti i hlas

veselä,̂  (Pèesnã tak, jak to màme dnes, véechen
rokenrol, Ricky a Elvis,) a ç, hlas îenicha i hlas
nevãsty, hluk îernovu^svãtlo svåce.

I bude véecka zemã tato pustinou a pouétå^
Slyéte volànå toho proroka: ÏBude véecka tato zemã

pustinou!” Nechci napodobovat toho velikäho sluîebnåka
Boîåho, ale prorokuji, îe celí tento nàrod bude zpustoéen. Bëh
potrestà tento nàrod za jeho hèåchy. Jestliîe Bëh neprominul
Izraeli, svämu vyvolenämu, semeni Abrahama, se kterím
uzavèel smlouvu a dal mu zaslåbenå, jestliîe mu neprominul
jeho épatnä skutky; i kdyî byli nàboîenétå aî do morku kostå,
mãli velikä kostely a knãze a uáitele; jelikoî se dopustili
nepravostå a vãcå mezi sebou, Bëh je pèimãl sklåzet, co si zaseli,
stejnã tak to bude s nàmi. 11. Veré:

^ bude véecka zemã tato pustinou a^ ìîasem;^
To znamenà, véichni koukali a èåkali: ÏNo prosåme. Byli tak

velicå. Pohleâte na nã nynå.”
^ a slouîiti budou nàrodovä tito kràli

bybylonskämu sedmdesàte let.
Je to doba lidskäho îivota. Je to jako kdyî tvoje vlastnå

poîehnanà starà maminka byla dåtãtem. Oni tam byli bez
Boha, bez kostela, bez påsnã, nemãli nic po celou generaci,
dokud celä hèåénä pokolenå nevymèelo.

Potom pak po vyplnãnå sedmdesàti let trestati budu
na kràli Babylonskäm a na tom nàrodu, då HOSPODIN,
nepravost jejich, totiî na zemi Kaldejskä, tak îe
obràtåm ji v pustiny vãánä.

A uvedu na zemi tu véecka slova svà, kteràî jsem
mluvil o nå, véecko, coî psàno jest v knize täto, coîkoli
prorokoval Jeremiàé o véech nàrodech.

Kdyî je v sluîbu podrobå, i jinä nàrody mnohä a
kràle velikä, tehdàî odplatåm^ podlä skutkë jejich a
podlä áinë rukou jejich.

Nebo takto mi èekl HOSPODIN, Bëh Izraelskí: vezmi
kalich våna prchlivosti täto z ruky mä, a napàjej jåm
véecky ty nàrody, k kterímî jà poéli tebe.
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Jiními slovy: ÏJeremiàéi, dal jsem ti poselstvå. Neseâ.
Nezëstàvej na jednom måstã, ale prorokuj ke véem nàrodëm.”
Sledujete mne? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] ÏProrokuj
ke véem nàrodëm. Ukaî moje znamenå a zàzraky a nechê vå, îe
to pèijdu vykonat.”

Aby pili a potàceli se, anobrî blàznili pèåáinou meáe,
kteríî jà poéli mezi nã.

84 Co oni áinå pràvã v nynãjéå dobã? Nazívajå tã faleéním
prorokem, nazívajå tã muîem kompromisu, nazívajå tã
fanatikem, vãétcem, snålkem snë nebo nãjakím telepatikem.
ÏOni se zblàznå!” A slovo blàzen, pokud je rozebereme,
znamenà Ïéålenec.” ÏOni ve skuteánosti zeéålå a èeknou: ïÇ,
nevãnujte îàdnou pozornost tomu nàboîenskämu fanatikovi, je
to nesmysl,’ nàsledkem Slova, kterä jsem jim poslal.”
85 Vidåte dãjiny, jak se opakujå? Jeremiàé by nesouhlasil s
jejich farizeji a saduceji a herodiàny, áåmkoli mohli bít.
On_on vypovådal Slovo a to zpësobilo, îe na nãj byli vzteklå.
Co? Véimnãte si nynå:

I vzal jsem kalich z ruky Hospodinovy, a napàjel
jsem véecky ty nàrody^
Jeremiàé nezëstal doma. Jeremiàé nezëstal na jednom

maläm måsteáku, ale pèinutil véechny nàrody, aby to pily.
^ k nimî mne poslal Hospodin,

86 Jeremiàé vzal Slovo Pànã, våno Jeho Slova. A våno je mocå
Jeho Slova. Våno mà moc. Våno obsahuje opojenå. Våno mà v
sobã moc. ÏA vzal jsem Slovo Hospodinovo,” èekl Jeremiàé, Ïa
zamanifestoval jsem je. Våno, moc, kterou v sobã obsahuje,
pouîil jsem to pèed nimi, ale oni tomu nechtãli naslouchat.”

Bëh èekl: ÏPosålàm je tedy na sedmdesàt let do Babylona.”
A pèesnã to uáinil. A spravedlivå éli spolu s nespravedlivími.
87 Vraême se nynå k lekci. Daniel áetl. Pomyslete na to. Daniel
áetl ta stejnà slova, kterà áteme dnes ràno. Daniel áetl tu
stejnou Bibli, ta stejnà znamänka, ty stejnä vãty, ty stejnä vãci,
kterä jà budu s Boîå pomocå bãhem tãch nãkolika nàsledujåcåch
Poselstvå ukazovat vàm, ty stejnä vãci za ìáelem ukàzat vàm,
îe jsme v poslednå dobã.

A Daniel vzal to Slovo od Jeremiàée, éel s nåm do Babylona.
On byl pomazaním prorokem. A provedl zàzraky, znamenå,
umãl vyklàdat jazyky a áinit znamenå a divy mezi nimi, aá byl
ìplnã sàm! Amen! On tam byl ìplnã sàm.
88 Ale Jeremiàé napsal tato Slova pèed mnoha lety. A potom
Daniel vyloîil to Slovo, kterä obdrîel^ èekl: ÏMãjte jen chvåli
strpenå. Blåîåme se koneánä dobã, neboê jsme zde uî po dobu
éedesàti osmi let. A ten prorok Hospodinëv,” amen, Ïmëj bratr,
praví prorok Boîå, kterí se osvãdáil jako prorok, nàm
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prorokoval. Màm to zde v knize poznamenàno: ïVyplnå se
sedmdesàt let.’ A proto, Pane Boîe, blåîåme se ke konci. Celà
tato generace vymèela. Co nynå podnikneé, Pane? Zaslåbil jsi
nàm poslat^” A soustèedil se v modlitbã.
89 Ç, Boîe, jestliîe uî byla nãkdy takovà doba, abychom se
mãli soustèedit na modlitbàch, je to nynå. Neboê my, jakoîto
två pravå sluîebnåci, shledàvàme na zàkladã apoétolskích
dopisë, skrze varovànå Ducha Svatäho, îe jsme v poslednåm
dni. Duch Svatí To èåkà. ÏV tãchto poslednåch dnech budou
lidä nesmièitelnå, nadutå, rozkoéå milovnåci våce neî milovnåci
Boha, utrhaái, nestèådmå, plaéå, kterím nic dobräho milo nenå.”
Tomu jsem porozumãl skrze Epiétolu.
90 A pochopil jsem, îe v poslednåch dnech pèijdou posmãvaái.
Pochopil jsem, îe v poslednåch dnech bude nàrod proti nàrodu.
Pochopil jsem, îe v poslednåch dnech budou pèålivovä vlny.
Pochopil jsem, îe budou hrëzy i zàzraky jako lätajåcå talåèe,
tajemnä podivuhodnä vãci, a lidskà srdce budou selhàvat
strachem. Nastane zmatenå áasu a souîenå mezi lidmi. Doáetl
jsem se, îe vstoupå do organizacå a denominacå a îe v
poslednåch dnech budou måt radu. Pochopil jsem, îe si îeny
dajå v tãchto poslednåch dnech ostèåhat vlasy. Pochopil jsem, îe
budou nosit kràtkä éaty a vysokä podpatky, kterä budou pèi
chëzi cinkat, v poslednåch dnech. Pochopil jsem, îe v
poslednåch dnech bude velice épatnà moràlka. Pochopil jsem,
îe v poslednåch dnech budou kazatelä faleénå pastíèi, kteèå
budou dãlat kompromisy a nebudou lid krmit Slovem Boîåm,
ale budou måsto toho jednat podle zpësobë vyznànå våry a
podobnã. Ale pochopil jsem, îe bude Hlas, kterí pèijde v tãch
poslednåch dnech, volajåcå na pouéti, svolàvajåcå lidi k
originàlnåmu Poselstvå, zpãt k vãcem Boîåm. Pochopil jsem
skrze tuto Knihu, îe se stanou tyto vãci.
91 Pochopil jsem, îe v poslednåch dnech nastane hlad. Cårkve
budou tak organizovanä a tak strnulä atd., îe v tãchto
poslednåch dnech bude hlad a nikoli jen po chlebu a vodã, ale
po slyéenå praväho Slova Boîåho. A lidä budou pèichàzet z
víchodu a zàpadu, ze severu a z jihu, aby slyéeli pravä Slovo
Boîå. Ale cårkve budou tak organizovàny a tak strnulä, îe to
pèeslechnou. Toto jsem pochopil z Knih. Ale v ten den, ç, Boîe,
bude Ratolest, kterà vypuáå z Davida.
92 Pochopil jsem, îe On poéle Eliàée dèåve, neî nastane ten
den, v poslednå dobã, a on bude måt v poslednå dobã Poselstvå,
kterä obràtå srdce dãtå zpãt k otcëm, obràtå je zpãt k originàlu,
aby éli znovu k poáàtku a zaáali. Pochopil jsem, îe se to stane
tãsnã pèedtåm, neî Duch opustå pohany a vràtå se k Îidëm.
93 Ale nepochopil jsem to pouze skrze Epiétolu. Stalo se to
nejen skrze Slovo, skrze psanä Slovo, îe Izrael se vràtå do svä
domoviny; jà jej vidåm, jak se vracå.
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94 Pochopil jsem skrze Epiétoly prorokë, îe Izrael se stane
nàrodem. Oni obnovå bohosluîby v chràmã. A Bëh bude s nimi
znovu jednat, kdyî se vràtå do svä domoviny. Ç! V poslednåch
dnech povstanou uprostèed nich dva proroci. Jakmile pomine
pohanskà cårkev, povstanou dva proroci, Mojîåé a Eliàé.
Pochopåme to, aî o tom budeme pojednàvat.
95 Prorok vidãl, îe áas v Babylonã se uî skoro naplnil. To
souhlaså.
96 Gabriel se ukàzal s tåm cålem, aby zjevil nejenom to, zaá
prosil, ale aby mu èekl dopèedu véechny udàlosti, kterä byly
uráeny îidovskä rase, po véechen áas aî do skonànå. Amen!
Zeptal se jen na nãco màlo, a dostalo se mu celä vãci. Zeptal se
jen, aby se dozvãdãl^
97 Daniel se pokouéel zjistit: ÏJak dlouho jeétã, Pane, to
potrvà? Jeremiàé prorok, tvëj sluîebnåk, mëj bratr, prorokoval
pèed éedesàti osmi läty a èekl: ïpotrvà to sedmdesàt let, po
kterà zde bude tento lid.’ A celà tato starà generace je uî v
podstatã ta tam.”
98 Je zde starà letniánå generace, kterà povstala asi pèed
átyèiceti läty. ÏStaèå bojovnåci,” jak se jim èåkà. Oni se
organizovali a prali se a hàdali po celou cestu od hory Oräb k
Näbo a stàle dàl. Ale koneánã jsme zde u èeky. On se chystà
vzbudit novou, s Jozuem, kterí je provede skrz. Zàkon selhal;
Mojîåé odeéel s nåm; Mojîåé selhal. Jozue je provedl skrz.
Shledàvàme, îe organizace selhaly, ale Duch Boîå^ Jozue, to
slovo Jozue znamenà ÏJeîåé nàé Spasitel.” Jenî, Duch Svatí
vejde do Cårkve. Nikoli organizace, ale Duch Svatí vejde mezi
lid, a pèipravå Ji na cestu, na pèekroáenå Jordànu. Pochopil
jsem skrze átenå täto Knihy, îe se to stane, a Bëh vå, îe to je to,
co nynå hledàm, abych mohl povzbudit Jeho lid a èåci mu, co je
blåzko, zàroveæ zde dnes ràno a napèåá zemãmi, kterä dostanou
na celäm svãtã tyto pàsky, îe jsme v áase konce.
99 On zjevil celou cestu aî do ìplnäho pèinavràcenå kràlovstvå
a nastolenå Milänia. To bylo Gabrielovo poselstvå. On èekl:
ÏPèiéel jsem ti èåci, îe zde je sedmdesàt let, sedmdesàt tídnë je
vymezeno pro tvëj lid, uráeno do konce îidovskä generace. Je
to sedmdesàt tídnë.” Nu, dàvejte pozor, co On èekl. Îe nynå,
od vyjitå vípovãdi o navrà-^

Sedmdesàte tähodnë odeáteno jest lidu tvämu^
mãstu^
ÏMãsto.” Babylon nebylo jeho mãsto. Kdo^ Kde bylo

jeho mãsto? Jeruzaläm.
100 Nu, kdyî doéel k sedmerämu, nebo éesterämu potvrzenå,
zjiståme, kterä to bylo mãsto, kdo byl jeho zakladatelem, odkud
pèiélo. Jak dlouho bude stàt? Bude znovu postaveno? A kdy? Ç,
velikä vãci jsou pro nàs pèichystàny. V poèàdku.
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Sedmdesàte tähodnë odeáteno jest lidu tvämu a^
mãstu svatämu tvämu k zabrànãnå pèevràcenosti^
Tak tedy, On nikdy neèekl: ÏDanieli^” Nenå o tom

pochyb, nicmänã mu èekl, îe tãch sedmdesàt tídnë
znamenalo^ månåm sedmdesàt let, se blåîilo ke konci.
Éedesàt osm, chybãly pouze dva roky. A shledàvàme, îe
Jeremiàéovo proroctvå se trefilo naprosto pèesnã. Za dva roky
uî odeéli. Nehemiàé éel a dostal od kràle pèåkaz, a postavil v
tãîkä dobã zeâ. Oni pracovali. On èekl: ÏZeâ^” Jen
poslouchejte.

^ k zabrànãnå pèevràcenosti a^ zapeáetãnå
hèåchë^
ÏSkoncovat s hèåchem.” Áåm? Îidë. ÏOdeáteno lidu tvämu,”

nikoli pohanëm. ÏLidu tvämu,” Îidëm. ÏA tvämu mãstu,”
nikoli New Yorku, nikoli Bostonu, Filadelfii, Chicagu, Los
Angeles, Èåmu. Níbrî: ÏTvämu mãstu,” Jeruzalämu.

^ k zabrànãnå pèevràcenosti a k zapeáetãnå hèåchë i
vyáiétãnå nepravosti a k pèivedenå spravedlnosti vãánä,
a k zapeáetãnå vidãnå i proroctvå a ku pomazànå
Svatäho svatích. (Pozorujte!)

Vãziî tedy a rozumãj, îe od vyjitå vípovãdi o
navràcenå a o vystavenå Jeruzaläma^ (Kterä je Jeho
mãstem,)̂  aî do Mesiàée vívody bude tähodnë
sedm^ (z tãch sedmdesàti)

101 Poákejte, aî se k tomu dostaneme! Ç, ale! To je poîehnànå,
kterä^ Chtãl bych vzåt provaz a pèivàzat se sem na toto
måsto.
102 Zjevil to celä, èekl: ÏNechystàm se èåci jenom to, îe tyto dva
roky jsou màlem, se skonáå, budou dokonàny.” A véichni våme,
îe tam setrvali pèesnã sedmdesàt let a_a odeéli pryá, pèesnã
jak èekl prorok. A Izaiàé, månåm^ Daniel vãèil tomu proroku
a tak zde byl pèipraven. V poèàdku. A on^
103 A nynå, kdyî pèiéel Gabriel, èekl: ÏPèiéel jsem ti ukàzat
celou cestu, zjevit ti tyto vãci, celou cestu do skonànå.” Vidåte?
Hleâte.

^ ohavnosti uáinå zpustoéenå, aî do skonànå.
104 Skonànå je Ïkonec véech vãcå.” ÏChystàm se ti ukàzat co se
stane.” Nu, poslyéte. Pochopte to! ÏJà^ Danieli, byl jsem
poslàn. Jsi milovaní v nebi. A jà jsem slyéel tvoje modlitby a
pèiéel jsem ti èåci, co je uráeno pro Îidy a Jeruzaläm od
nynãjéka aî do konce skonànå, celou tuto vãc.”
105 Tak tedy, pochopili jste to, tèådo? Jestliîe zjiståm, co
znamenà tãch sedmdesàt tídnë, budeme vãdãt, kdy nastane
skonànå. Ç, ale! Boîe, dej nàm to poznat. Je nàm zde nãkde na
tãchto strànkàch pèesnã èeáeno, pèesnã od toho áasu aî do toho
áasu, aî do skonànå, a nebude zde chybãt ani jedna minuta.
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106 Jak velkä Boîå Slovo^ Kdyî Bëh uáinil Zemi, umåstil ji
na obãînä dràze. Kdyî jsem onehdy veáer kàzal, v nedãli veáer,
îe zde nic neselhàvà. Proáeî, tento svãt se otàáå tak dokonale,
îe je moînä pèedpovãdãt, kdy se bude slunce a mãsåc måjet, ode
dneéka na dvacet let, na minutu pèesnã. Nemohl bych to udãlat
na zàkladã îàdních hodin, kterä màme na zemi; ty se opoîâujå
o dvã nebo tèi minuty za mãsåc, nebo zrychlujå, ty nejlepéå,
kterä màme. Nemëîeme nic uáinit tak dokonalä. Neboê pouze
jedinà vãc je dokonalà, a to je Bëh. A Bëh a Jeho Slovo je to
samä a tak Boîå Slovo je dokonalä.
107 A mëîeme-li najåt tyto dny, zjiståme, kdy nastane skonànå.
Pochopili jste to? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] ÏJe to
uráeno aî do skonànå.” Ve 24. veréi je èeáeno: Ïlidu tvämu a
mãstu svatämu tvämu,” kterím je Jeruzaläm. Vezmãte 21^ 24.
veré zde. Jeîåé se na to odvolàvà v Matouéi 24.
108 Nu, bratèe Collinsi, pokud jsi zde dnes ràno, nevåm zda jsi
nebo ne. Mãl jistäho veáera otàzku a chtãl se zeptat. (Tuéåm, îe
to je v poèàdku, kdyî to èeknu, bratèe Collinsi.) Ohlednã
Ïohavnosti, kterà pësobå zpuétãnå,” vidåte, co to znamenà?
109 Jeîåé se o tom zmånil u Matouée v 24. kapitole a my to
nachàzåme. Ano, Matoué 24,15. Nu, dovolte mi s tåm rychle
pèijåt, abyste vidãli, îe se zde Jeîåé zmånil o tä stejnä vãci s
odvolànåm na Daniele. Matoué 24,15, pro ty, kteèå si dãlajå
poznàmky. Pèàl bych si, abyste si nynå véichni, obzvlàéê dnes
veáer a_a pèåétå nedãli, s sebou pèinesli tuîky a papår, neboê
jsme^ Jedinã, îe dostanete pàsku. Matoué 24. a 15. veré.
ÏProtoî kdyî^”

Protoî kdyî uzèåte ohavnost zpuétãnå, pèedpovãdãnou
od Daniele proroka,^
Uvaîujte, to je átyèi sta a osmdesàt tèi, átyèi, pãt, osmdesàt

éest let pèedtåm. Átyèi sta osmdesàt éest let pèedtåm.
^ Daniele proroka, ana stojå na måstã svatäm,^

Nynå pohleâte do vaéå Bible. Je to v zàvorkàch.
^ (kdo áte, rozumãj,)

110 Nu, On promlouvà k Îidëm. Oni chtãjå vãdãt: ÏCo bude s
chràmem? Kdy bude zboèen? Kdy bude znovu postaven? Kdy se
to stane, îe nezëstane kàmen na kameni? Jak dlouho to bude
trvat?”
111 On èekl: ÏKdyî uzèåte ïohavnost zpuétãnå, stojåcå tehdy^’
Daniel ïstàl na svatäm måstã.’” Èekl: ÏKdyî uvidåte jak se dãjå
tyto vãci, nechê ten, kdo áte, porozumå, o áem on pojednàvà.”

To je dëvod, proá se modlåme k Bohu, aby to uáinil tak
dokonalím, aby nezëstal ani stån pochybnosti. Neboê nemàme
do tãchto vãcå dàvat vlastnå víklady. To muså pèijåt skrze TAK
PRAVÅ PÀN. A proto to nechàvàm tak, dokud to nepochopåm.
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Zjevil mu véechny vãci, tuto Ïohavnost.”
112 A pamatujte, mà to sloîení víznam, obdobnã jako ÏZ
Egypta povolal jsem syna sväho.” Stejnã jak byl povolàn Izrael,
tak byl povolàn Jeîåé, Jeho Syn.

A to bude pèesnã, stane se to tak bezpeánã, jako to, îe tu
stojåm. A On to uáinil uráitím zpësobem a véechno to, véechno
to ukryl pèed Cårkvå. Ç, aî se k tomu dostaneme, k tomu
éesterämu pochopenå, jak véechno toto pèed Cårkvå ukryl; aby
Cårkev bdãla kaîdä minuty, neboê nevå, kdy On pèijde. Ale
nynå, cårkevnå vãk je tämãè ten tam, a tak je to nynå pèipraveno
na ten Pèåchod, pèipravuje se to.
113 To je jedno z nejdëleîitãjéåch måst Påsma v täto Knize. Co
ono sdãluje? Pèedstavuje zàvãr îidovskäho nàroda, îidovskäho
lidu. Påsmo, sedmdesàt tídnë, to odhaluje a pèesnã sdãluje, zde
od doby Danielovy poáånaje, do konce skonànå. Jsou to jedny z
nejvãtéåch hodin. Kolik z vàs mne slyéelo èåci: ÏChcete-li vãdãt,
kterí den tídne màme, podåvejte se do kalendàèe. Chcete-li
vãdãt v jakäm áase îijeme, pohleâte na Îidy”? To souhlaså. To
je Boîå kalendàè, kterí byl vzat odsud. Kaîdí teolog, kaîdí
biblickí badatel, kaîdí vàm èekne, îe to jsou hodiny, Îidä.

Kolik màme nynå hodin? Jsme pràvã^ Lidem je horko, Ç,
jà^
114 To nijak nesouviså s pohany; tãch Sedm Peáeti, Sedm Ran,
Sedm Bãd, Sedm Trub, to s tåm nemà nic spoleánäho. Pohanskà
Cårkev bude v täto dobã ve Slàvã. To s nàmi nijak nesouviså, s
pohanskou cårkvå. Mà to co dãlat s Izraelem. ÏDanieli, tvëj lid
a Jeruzaläm.”
115 Tak tedy, odhaluje ty skuteánosti, îe Bëh jednà s Îidy
pouze tehdy, kdyî tito jsou ve svä domovinã. Halelujah!
Doufàm, îe jsem se zde trefil rovnou do jàdra vãci.

Vîdy se pokouéejå o povolenå od doby, kdy tam Izrael byl v
Danielovã dobã. A jeden víznamní spisovatel^ Z dëvodu
toho, îe våm o tom, îe zde sedå nãkteèå z jeho stoupencë,
nezmånåm se o tom. Ale z toho dëvodu o tom mãli véechny tyto
faleénä pèedstavy.
116 Våte o tom, îe Millerovci, pèedtåm, neî se stali Adventisty
sedmäho dne, co zde udãlali? V roce 1919, vzali svà kèådla,
(véichni jste to mohli vidãt zveèejnãnä v novinàch Courier) a
vystoupili sem a chtãli toho ràna odletãt. To bylo aplikovànå
sedmdesàti Danielovích tídnë. Hm-hm, Millerovec. Potom,
pozdãji se skrze panå Ellen Whiteovou, kterà byla jejich
prorokynå, odvràtili a nazvali se Adventisty Sedmäho dne. A
nynå pozmãnili svä jmäno na Hlas Proroctvå. Vidåte? Tèi rëznà
jmäna pro ten samí kult.
117 Nu, ale oni byli na omylu, neboê se pokouéeli aplikovat
tãch sedmdesàt tídnë zàroveæ jak pro pohany tak pro Îidy. A
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On zde pravå: ÏJe to pro tvëj lid.” A Bëh nikdy nejednal s Îidy
mimo Palestinu. A kdyî byl Mesiàé po sedmdesàti dvou
tídnech zabit (nikoli kvëli sobã, níbrî byl zabit kvëli nàm),
Izrael byl roztrouéen a nevràtil se uî (nikdy) do svä domoviny,
teprve v tãch nãkolika poslednåch lätech. A proto se zde áas pro
cårkevnå vãk nepoáåtal. Pochopili jste to? [Shromàîdãnå èåkà:
ÏAmen.”_vyd.]

To nemohl bít rok 1919. Mohu vàm ukàzat, co se stalo v
roce 1919, ale to bylo, kdyî tento Andãl, kdyî uhodilo poselstvå
tèetåho Andãla a zaznãlo bãda. Pèesnã tak. Ale to nebylo to^
To bylo kdyî se tajemním zpësobem zastavila vàlka. Màme to
v 7. kapitole, aî se tam dostaneme, kdyî se dostaneme do 7.
kapitoly. Véichni jste mne o tom mnohokràt slyéeli kàzat,
viâte, kdyî poselstvå Andãla èeklo: ÏZadrîte átyèi vãtry
zemskä, dokud nepoznamenàme Îidy, tyto sluîebnåky.” A nynå
oni dàle áekali, dokud nedoznãl celí pohanskí vãk.

Pak, kdyî On pèiéel, potom_potom On zapeáetil Îidy, tãch
sto átyèicet átyèi tisåc, kteèå pèijali Ducha Svatäho. To je tãch
sto átyèicet átyèi tisåc zapeáetãních. Zjevenå 7. Áetli jste to.

ÏA vidãl jsem velikí poáet v nebi,” Jan je vidãl, Ïze véech
nàrodë a pokolenå a lidå, kteèå stàli pèed Bohem s palmami ve
svích rukou, obleáeni jsouce v bålä roucho, zpåvali. ïHalelujah!
Amen! Slàva, moudrost, såla i moc Bohu naéemu na vãky vãkë.
Amen!’ volali hlasitã.”

118 Jan je nemohl poznat. Ale pohledãl dozadu a uvidãl horu
Sinaj (slàva!) a sto átyèicet átyèi tisåc tãch, kteèå se neposkvrnili
se îenami. Îidë! Îeny, cårkve! Nepèipojili se k organizacåm,
luterànëm, metodistëm, baptistëm, a presbyteriànëm. Ale byli
od poáàtku îidy, ortodoxnå, a mãli tam svëj chràm a uctåvali na
hoèe Sinaj. To je tãch sto átyèicet átyèi tisåc. A to se dãje potom;
Cårkev dospãla do Slàvy. Vidåte?

119 A tak pan Smith byl na omylu, musel bít. Neboê jak bylo
moînä toto pouîåt tehdy v roce 1919 a vyväst tãch sto átyèicet
átyèi tisåc? A tak jsme znovu u Ruselitë. Vidåte? A tak se
vracåme zpãt k uáenå Ruselitë, îe ÏJeîåé pèiéel v roce 1914. V
roce 1919 pak vzal Svou Cårkev. A nynå je On mystickím tãlem,
kterä se prochàzå kolem zemã, vzbudå^ pèichàzå k babiááinã
hrobu a k dãdeákovu hrobu a kèåså je z mrtvích, véechny, kteèå
byli Russelity.” Nesmysl! To nedàvà ve Slovã îàdní smysl.
Nãco takoväho odsud nevyplívà. Nikoli, pèåteli. Nikoli.

120 Ale Bëh mà Pravdu. Bëh je ten, kterí to mëîe zjevit a
umåstit to zde a pèesnã nàm to ukàzat. Vidåte? Vãèåm, îe to
uáinå. Jà to neznàm. Èåkàm vàm Pravdu. Jà to neznàm, ale
vãèåm. Vãèåm, îe to On uáinå.

121 A tak tedy vidåte, Bëh nikdy nejednal s Îidy. (Pèàl bych si,
abyste si to uchovali v pamãti) dokud Izrael^
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122 Toto jsem se pokouéel èåci bratrovi sedåcåmu tamhle, kterí
se zmånil o tom, îe by éel do Izraele, drîte se od Izraele
stranou! Drîte se stranou od toho, vy véichni, kteèå mluvåte o
obracenå Îidë. Pèedtåm, neî se toto Poselstvå skonáå, uvidåte, îe
to je TAK PRAVÅ PÀN, skrze Slovo a Ducha. Izrael bude
obràcen, celí nàrod bãhem jedinä noci. Toto pravå Bible. Ale
Evangelium nenå vlastnã pro nã. Je zde nãkolik odpadlåkë,
kteèå vyéli a tak dàle a veéli a stojå vnã toho hlavnåho tãla Îidë,
kteèå vejdou a budou spaseni. To je pravdivä. Vãèåm tomu
celím svím srdcem.

Ale pamatujte, dokud Izrael nenå ve sväm stàtã, nemëîe bít
spasen. Nynå se vracejå. A budou spaseni, celí nàrod, v jednom
dni. Èåkà to Bible. Jeden den; bude pèiveden v ìplnosti, celí
Izrael zpãt k Bohu. Jednoho z tãch nadchàzejåcåch dnë zasàhne
tak mohutnà vãc Izrael, îe celí nàrod bude otèesen. Dokonce
prorok zavolal a èekl: ÏV jednom dni jsi to uáinil.” Bãhem
jednoho dne. Oni to uvidå. Stane se velikà vãc.
123 Podle mäho nàzoru, bude to mocní prorok, kterí povstane
a postavå se pèed Izrael a dokàîe jim, îe tento Mesiàé je stàle
naîivu. Mesiàé, kteräho odmåtli, je^
124 Oni átou nynå tuto malou Bibli, Bibli Izraele. Oni ji átou
pozpàtku od konce k zaáàtku, zpësob, jak ji átou. A våte jak se
påée v îidovskäm jazyce. A kdyî to átou^ A pèeáetli, îe Levi
Petrus jim poslal milion Biblå. Oni èekli: ÏJestliîe ten Jeîåé^”
To byli Îidä, kteèå se vràtili z Irànu a tam z daleka, nikdy
neslyéeli o takovä vãci, jako je Mesiàé. A kdyî se pèipravili k
nàvratu do svä domoviny, tedy, nechtãli nasednout do letadel.
Oni stàle orali starími pluhy. Mëîete si o tom pèeáåst v
áasopise Look. Kolik z vàs áte álànky z Look a Times^? Jistã
jste áetli. Vidåte? Nechtãli do toho nastoupit. A ten starí rabån
tam stàl a èekl: ÏPamatujte, îe nàé prorok èekl, îe se vràtåme
do svä domoviny na orlåch kèådlech.” Halelujah!

Nàrody se hroutå; Izrael se probouzå;
znamenå pèedpovãdãnà v Bibli:
dny pohanë jsou seáteny, hrëzou obtåîeny,
Ïvraête se vy rozptílenå do svích domovë. ”

125 Radãji abys bdãl. Slyéel jsi to znovu a znovu a znovu, ale
jednoho z tãch dnë to bude naposled. Izrael se vracå do svä
domoviny. A den, ve kteräm Bëh rozhodne, îe se Izrael stane
nàrodem, to bude den, kdy uî nebude spasen îàdní pohan.
126 Dokàîi to pomocå tãch sedmdesàti tídnë, budu-li jen s to
tyto dny spoáåtat. Musåm nahlädnout do^ do astronomickích
kalendàèë a_a do Juliànskäho, do astronomie a Èåmskäho a
tãch ostatnåch. Tam nãkde se nãco nachàzå. Tam nãkde je nãco.
Bëh o tom vå a On_On je to schopen zjevit. Vidåte? Våm, îe
Juliànskí kalendàè mãl tèi sta éedesàt pãt a átvrt dne v roce. A
proto, oni jsou véichni popletenå, ale nãkde se nachàzå pravda.
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127 Vidåm tak mnoho cårkvå, tak mnoho organizacå, tak mnoho
lidå a nãkteèå: ÏZdràvas Maria,” a nãkteèå uctåvajå to a tamto a
toto. A nãkde se muså nachàzet Pravda. Nãkde se muså
nachàzet Bëh. Nãkde se muså nachàzet Poselstvå. Vidåm, jak
povstàvajå faleénå proroci a jednajå jako kdyby mãli rozpoznànå
a dãlajå véechny moînä nesmysly. Nãkde muså bít ten praví, z
kteräho vznikl ten padãlek.
128 Vidåm, jak lidä upadajå do tãlesnosti a dãlajå scäny, a kdyî
odejdou vedou véelijakí îivot. Muså nãkde bít ryzå Duch
Svatí. Vidåm, jak lidä jednajå nàboîensky a tak dàle a
pokouéejå se bít zboînå. Våm, îe nãkde je ryzå Bëh. Nãkde je
ryzå Duch, neboê ten starí pokryteckí byl uáinãn z toho, ten
starí zfaléovaní. Muså zde bít nãco, co je pravä: álovãk, lidä,
Cårkev, Bëh. Muså bít nãkde nãco praväho, neboê tyto vãci jsou
jen toho napodobeninou. Nãkde je nãco praväho.
129 Èekl jsem täto cårkvi ohlednã vaéich darë. [Bratr Branham
átyèikràt poklepal na kazatelnu._vyd.] Naslouchejte vaéim
darëm; udrîte je v Bibli. Nespokojte se nàhraîkou, vîdyê pèece
nebe je plnä toho praväho. Chopme se toho praväho. Chopme se
tãch pravích, nebo radãji nemãjme vëbec îàdnä. Amen.
130 Tak tedy, zàvãrem skuteánost, îe Bëh jednà s Izraelem
pouze tehdy, kdyî jsou ve svä domovinã. Kupèåkladu, kdyî
Bëh^ Abraham opustil svou domovinu a éel do Egypta, co se
stalo? Opustil Boîå vëli a nebyl poîehnàn, dokud se nevràtil
zpãt do svä domoviny. Bëh s nåm vëbec nejednal, ani skrze
vidãnå, îàdním zpësobem, dokud se nevràtil zpãt do svä
domoviny.
131 Pohleâte na Izrael, kdyî byli poslàni do Egypta, átyèi sta
let a îàdní zàzrak. Îàdnä znamenå, nic se mezi nimi nestalo,
nic nenå v täto Knize zaznamenàno. Stàle otèele totäî a totäî;
choâ do kostela, obãtuj berànka, odèåkej ÏZdràvas Maria,” aê
je to cokoli, vraê se zpãt. V nàsledujåcåm roce, to stejnä. Knãîå
se hàdajå: ÏRabån ten a ten! Zvolåme rabåna toho a toho. Je
lepéåm vzdãlancem. Vå våce o Egypêanech.” A to nejdëleîitãjéå,
Egypêanä a_a véichni jsou na tom stejnã.
132 Tatàî vãc potkala cårkev. Véichni jsme éli, abychom se stali
metodisty nebo baptisty nebo presbyteriàny. ÏMàme hodnost
na Hartfordu! Màme hodnost z Wheatonu! Màme hodnost jeétã
odnãkud nebo Boba Jonese! Màme, màme titul bakalàèe
umãnå! Màme ThDr, JUDr, nebo jeétã nãco jinäho!” Jakou to
mà hodnotu? Je to snëéka nesmyslë.

Stejnã tak jak to bylo v Egyptã. Bëh nikdy nejednal s
Izraelem, dokud nepèiéel do svä domoviny.
133 Poslyéte mne! TAK PRAVÅ PÀN, Bëh nebude jednat se
Svou Cårkvå, dokud Ona nepèijde zpãt do svä domoviny,
Poselstvå na tuto hodinu. Vraête se k originàlu! Utåkejte od
vaéich metodistickích, baptistickích, presbyteriànskích idejå;
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vaéich letniánåch, assemblistickích, jednotàèskích, trojiánåch,
paterích, aê jsou jakäkoli; cårkvå Boîåch, nazarejcë,
svàtostnåch poutnåkë, cårkvå Kristovích, to vée jsou
antikristovskà hnutå! Jsem si vãdom, jak to udeèå v tento svãt.
Véechno faleénä; véechno z âàbla. Ç, ale! V kaîdä jednä z nich
jsou zboînå muîi. Zboînå muîi v kaîdäm jednom hnutå. Ale
organizace samy o sobã nejsou z Boha a Bëh je nikdy
nepoîehnà. On to nikdy neáinil.
134 Ptàm se kterähokoli historika, (kterí bude poslouchat tuto
pàsku), aê mi napåée a èekne, kdy potä, co se nãjakà cårkev
organizovala, îe ji Bëh neodloîil do regàlu a nikdy uî s nå
nejednal. Èekni, zda nãkdy znovu vzkèåsil luteràny, wesleyovce,
metodisty nebo letniánå. Nikdy! Tato organizace tam leîela a
zpràchnivãla a shnila! Bëh vzal jednotlivce a pokouéel se lidem
ukàzat na domovinu. A jednotlivci jsou tak slabå a zîenétilå,
majåce nãjakä hodnosti, îe organizovali daléå organizaci a
udãlali z nå dvojnàsobnã våce dåtã pekla neî na poáàtku.
135 Ale nãkde, vàînã, mà Jehovah muîe, na kteräho On mëîe
vloîit Svä ruce, kterí nebude uzavårat kompromisy s tãmi
bezboîními^ bezboîními organizacemi; kterä odvàdãjå lidi
od tä Skàly, Krista Jeîåée, od originàlnåch Letnic a originàlnåho
Ducha Svatäho, s originàlnåmi znamenåmi a originàlnåmi
zàzraky. Jistã, On mà nãkde nãkoho, kdo se nepoddà îàdnämu
pronàsledovànå, vypuzenå, odvolànå, vypadnutå, áemukoli
jinämu; ale setrvà u toho.

Bëh nikdy Izrael nepoîehnal, dokud se nevràtil do svä
domoviny.
136 Bëh nikdy nepoîehnà tobã, metodisto, baptisto,
presbyteriàne, katolåku, poutnåáe svatosti, nazarejáe, álene
Kristovy cårkve nebo_nebo letniánåm organizacåm. Nikdy vàm
tåmto zpësobem nepoîehnà. Vraête se do svä domoviny, k
poáàtku, zpãt k letniánåmu proîitå, jako se to stalo ve Dni
Letnic, kdyî Moc îiväho Boha promãnila tisåce tãch lidå a
roznåtila jejich srdce plamenem a Ohnãm Boîåm, kterí se
ukàzal jako praví; nikoli padãlanà znamenå, nikoli nãjakà
nalåáenà telepatie, nikoli nãjakà napodobenina a pàd do honby
za kariärou, jak to màme zde v Americe. ÏKdo mëîe måt
nejvãtéå stan?” Nebo: ÏKdo bude måt nejvãtéå dav?” Bohu na
tom pèece nezàleîå? Bëh si pèeje måt lidi upèåmnäho srdce,
nikoli velkä davy. A my véichni se honåme za kariärou. To je
pèece ostuda, snaîit se pèipojit daléå tisåc k naéå organizaci. To
je hanba. On nàs chce måt zpãt v Pravdã, zpãt v Duchu, zpãt k
pravämu Svãtlu, zpãt na cestã ke Kristu, zpãt k Pravdã. Jak nàs
mëîe vëbec poîehnat na cestã, po kterä spãjeme? Nemëîe.
137 On nikdy nepoîehnal Izrael dokud se nevràtil zpãt do
zaslåbenä zemã. A kdyî se vràtili do zaslåbenä zemã, znamenå a
zàzraky se zaáaly dåt. Poslal k nim muîe, kterí se jmenoval
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Mojîåé. S áåm tam pèiéel Mojîåé, s nãjakou uhlazenou teologiå?
Pèiéel s hodnostå bakalàèe umãnå? Pèiéel s JUDr nebo PHDr?
On pèiéel s mocå Jehovaha a s poselstvåm: ÏVraête se z täto
zemã do svä domoviny. Vraête se vy rozptílenå, do sväho
domova”. Amen!
138 Po tämãè dva tisåce let byli Îidä mimo svou domovinu,
rozpràéeni do átyè vãtrë zemã. Museli bychom protàhnout toto
Poselstvå na celä tídny, kdybychom mãli jåt do detailë.
Mëîeme totiî sledovat Izrael zpãt a ukàzat, kdy byl rozpràéen
Èåmskím impäriem pro jejich odmåtnutå Mesiàée; jak byli
zavleáeni do véech nàrodë pod nebem.

Sledovat Jàkoba, Izraele, aî do Genesis 44 a 45 a ukàzat,
jak On poîehnal tyto patriarchy a èekl jim pèesnã, jakà bude
jejich poloha v tãch poslednåch dnech. A mohu vàm pèesnã
ukàzat (kaîdou nàrodnost) Izraele, kaîdä pokolenå Izraele,
stojåcå pèesnã v tãch nàrodech, kde bylo èeáeno, îe budou. A
tak jsme nynå zde.
139 Tito Îidä, kterä znàme, to nejsou pravå Îidä. Pravå Îidä to
jsou ti opravdu ortodoxnå, kteèå se neposkvrnili vãcmi tohoto
svãta, kteèå neéli a nepèipojili se k nãjakím cårkvåm. To jsou ti,
kteèå se tam vràtili, jejich jådlem byl sír a chläb, na tãch
pahorcåch, nebyli nechàni ve staräm mãstã. Museli si postavit
mãsto na täto stranã, v zemi, kterà nepatèila nikomu, se
samopaly namåèeními do véech stran. Ale on zaáal puáet.
Amen i amen! Áas je blåzko.
140 Je tam Izmael a Izàk, kteèå se pèou o tuto zem, ale ona patèå
Izraeli. Jestli se nàhodou dostanete do Jeruzaläma, nedovolå
vàm vstoupit do staräho Jeruzaläma. Musåte nejdèåv pèijåt a
nechat si véechno vysvãtlit, Araby, a potom vàs vezmou na
druhou stranu. To jsou dãti Izmaele. Ale jen poákejte, pèichàzå
doba, kdy se ho Boîå dãti zmocnå. To souhlaså. Jeruzaläm bude
znovu postaven. Dennå obãê bude obnovena.

A antikrist uzavèe s nimi smlouvu na poslednåch sedm
tídnë. A uprostèed zruéå tu smlouvu a obràtå je véechny ke
katolicizmu. A ohavnost se rozéåèå na celou tu vãc a potom
nastane konec.
141 Pozorujte, Ïsedmdesàt tídnë.” Ano, oni tämãè dva tisåce let
byli pryá. Byli vypuzeni ven. Byli lidä jako faraon, se
zatvrzelím srdcem. On musel zatvrdit Hitlerovo srdce. Miliony
jich musely zahynout. Pohleâte tèeba na Eichmana, je vinen
smrtå éesti milionë Îidë. Éest milionë lidskích duéå,
nemluvæat, dãtå, dospãlích, usmrceních; Eichman, jeden muî.
Pohleâte na Rusko, jak je tam odvezli. Odtàhli je véude a stali
se opovrîením nàrodem.
142 Pro svou làsku k penãzëm se vràtili znovu. Ale jen
nepatrnà menéina se vracå do Palestiny. Amen, bratèi! Kdyî
vidåte, jak se zaáånajå vracet do svä domoviny!
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143 Je jich dostateání poáet pro tãch sto átyèicet átyèi tisåc. A
co se dãje? Poznajå sväho Jozefa. Nedãlejte si starosti. Ano,
pèåteli. A oni tam véichni stojå oáekàvajåce, kdy se to stane. A
pèesnã v täto hodinã kdy^
144 Nàrody je v tomto poslednåm roce uznaly za nàrod. Kdyî to
udeèå, jsme blåzko konce, pohanskà cårkev je ta tam. A tak
moînà kaîdou chvåli mëîe Bëh èåci: ÏIzrael je Mím lidem.”
Kdyî se toto stane, s pohany je konec.
145 ÏBudou élapanå,” èekl Jeîåé u Matouée 24. ÏOhavnost
zpuétãnå, budou élapat po zdech Jeruzaläma dokud se neukonáå
áas pohanë.” Kdyî se toto ukonáå, potom se Îidä vràtå zpãt do
Jeruzaläma a obnovå chràm a bohosluîbu ve svatyni. K tomu se
dostaneme v daléåch Poselstvåch, tãch éesti dëvodech
sedmdesàti tídnë.

Pèeátu to dèåve, neî ukonáåm, neboê je uî tämãè doba,
abychom éli domë, a vràtåme se opãt dnes veáer v 7 hodin.
146 Prvnå, prvnå, pokud si to znamenàte: ÏZabrànãnå
pèevràcenosti.” Daniel 9. kapitola, 24. veré. ÏZabrànãnå
pèevràcenosti,” prvnå. ÏZapeáetãnå hèåchë,” druhí. ÏVyáiétãnå
nepravosti,” tèetå. ÏPèivedenå spravedlnosti vãánä,” átvrtí.
ÏZapeáetãnå vidãnå i proroctvå,” pàtí. ÏPomazànå Svatäho
svatích,” éestí. A tåm se budeme zabívat dnes veáer. Bëh to
uskuteánå!
147 Poákejte, dovolte mi tåm projåt znovu, abychom tomu
porozumãli. Prvnå, Ïzabrànãnå pèevràcenosti.” Druhí,
Ïzapeáetãnå hèåchë.” Tèetå, Ïvyáiétãnå nepravosti.” Átvrtí,
Ïpèivedenå spravedlnosti vãánä.” Pàtí, Ïzapeáetãnå vidãnå i
proroctvå.” Éestí, Ïpomazànå Svatäho svatích.”

Dovolte mi to nynå pèeáåst z_z Bible. Je to 24 veré.
Sedm-^ Sedmdesàte tähodnë odeáteno jest lidu

tvämu (Îidëm) a mãstu svatämu tvämu (Izrael, Îidä,
Jeruzalem) k zabrànãnå pèevràcenosti (prvnå) a k
zapeáetãnå hèåchë, (druhí) i vyáiétãnå nepravosti (tèetå)
a k pèivedenå spravedlnosti vãánä, (átvrtí) a k
zapeáetãnå vidãnå i proroctvå, (pàtí) a ku pomazànå
Svatäho svatích (éestí).

148 Pèesnã to mu pèiéel èåci, îe se stane a potom îe nastane
konec.
149 Tak tedy, dnes veáer se dostaneme k tomu, co znamenajå
tyto vãci, a uvidåme, jak jsme tomu blåzko. A pak pèåétå nedãli
vysvãtlåme pèesnã tyto áasovä ìseky a umåståme, kde stojåme.
Jà Jej miluji.
150 Izrael, vracejåcå se do svä domoviny, Izrael. Dovolte mi èåci
jen toto, zatåm^ Doufàm, îe to uî nenå na pàsku. Dovolte mi
èåci toto. V tuto hodinu, kdy se Izrael stal nàrodem^ Dëvod,
proá jsem vîdy vãèil, mluvåm to pèed svou tèådou zde, îe na tom
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nãco bylo, îe bych mohl måt nãjakí podål, prvä neî zemèu, na
pèivedenå Izraele zpãt k Pànu. Neboê v tutäî hodinu kdy byl
Izrael skrze Panamerickou listinu prohlàéen nàrodem, poprvä
po dvou tisåcåch letech, potä, co byli roztrouéeni, nebyli lidem;
stalo se to ve stejnou hodinu, pèesnã na hodinu, îe se tam se
mnou potkal Andãl Pànã a poslal mne k^ s Evangeliem. V tu
stejnou dobu, 7. kvãtna 1946.
151 Nuîe, jeétã jedna vãc mne v tom ujiéêuje. Je to Ïobràcenå
srdcå dãtå zpãt k otcëm a srdcå otcë zpãt k dãtem,” Poselstvå.
Véimnãte si Malachiàée 4, (nikoli 3), 4!
152 Daléå vãc. Kdyî mëj syn Billy a jà a bratr Ern Baxter, byli
jsme na cestã do Palestiny. Potom, kdyî jsme se setkali s tãmi
Îidy u bratra Arganbrighta, a oni sledovali toto shromàîdãnå.
Lewi Pethrus tam poslal tyto Bible. A èekl^ Tito Îidä
pèichàzejåce èekli: ÏJestliîe svolàte hromadu izraelskích
vëdcë, månåm nikoli ty novä rabåny s jejich obèady, ale kdyî
svolàte ty opravdovä izraelskä vëdce dohromady. A my jsme
áetli tento Noví zàkon a våme, îe kdyî pèijde Mesiàé, On nàm
èekne tyto vãci, stejnã jako tä îenã v Samaèå. Våme, îe Mojîåé
èekl, îe nàé Mesiàé bude prorokem. A kdyî jim mëîete èåci a
ukàzat na zàkladã Påsma,” to k áemu se dostaneme bãhem
dneénåho veáernåho Poselstvå, Ïîe museli bít oslepeni a jejich
srdce uzavèena, aby mohl pèijåt prostor pro pohany a jejich
srdce byla zatvrzelà pèesnã tak, jak to bylo v Jozefovã dobã a
tak dàle, a potom pèiväst tyto Îidy na takovä måsto a vyvolat
tyto muîe z posluchaástva stejnã tak jak se to dãje s tãmi
pohany zde skrze inspiraci Ducha.” Neboê oni èåkajå: ÏJestliîe
tento Jeîåé, jestliîe On je Mesiàé a vaée slova jsou pravdivà,
pak On nenå mrtev, níbrî îije. A jestliîe îije, zaslåbil, îe bude
ve svích^ slu^ svích sluîebnåcåch_sluîebnåcåch, svích
uáednåcåch. A jestliîe vidåme, jak On ukazuje znamenå proroka,
pak budeme vãèit, îe je Mesiàé.”

Jak dokonalà vãc, naprosto pravdivà. Co to potom zpësobå?
Nàrod se narodå bãhem dne uprostèed vëdcë. Kaîdí jeden z
nich èekne: ÏMy to våme.” Kdyî to èekne tento rabån pak to
sedå. Nàrod se zrodå bãhem jednoho dne. Izrael se zrodå v
jednom dni.
153 A byl jsem na svä cestã a stàl jsem v Kàhièe, v Egyptã, s
jåzdenkou v ruce, a patnàct aî dvacet minut do nàstupu. Mãli
uî hlàsit. A jà jsem sestoupil dolë a chtãl jsem se podåvat na
kousek toho ebenu s malím slonem z ebenu s kly ze slonoviny.
Chtãl jsem to poslat läkaèi, mämu pèåteli, Dr. Samu Adairovi,
jako tãîåtko na papår. A hledãl jsem na to. A nãco mi èeklo: ÏTo
jeétã nenå ta hodina. Zdrî se od Palestiny.”
154 A tak jsem si pomyslel: ÏTo byla asi moje myélenka.” A éel
jsem dàl.

Nãco èeklo: ÏTo nenå ta hodina.”
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155 A éel jsem za hangàr. Pozdvihl jsem hlavu k Bohu. Èekl
jsem: ÏTo Ty Boîe ke mnã promlouvàé? ”
156 On èekl: ÏTo nenå ta hodina. Drî se stranou od Palestiny.
To nenå ten áas.” Vzal jsem tedy svëj låstek a vymãnil jsem jej a
odejel odsud pèes Èåm a vràtil jsem se do Lisabonu v
Portugalsku a odsud zpãt do Spojeních stàtë.
157 Hodina jeétã nepèiéla. Nepravost pohanë se jeétã
nenaplnila aî po okraj koflåku. Ale jednou to bude. A Bëh tam
poéle nãkoho, kdo bude prorokem a dokàîe jim to. Doufàm, îe
jim jej Bëh vzbudå brzy, aê je to kdokoli, îe jej vzbudå brzy.
Vãèåm, îe se to muså stàt. To je to, proá to studujeme, îe jsme
totiî tak blåzko.
158 A pamatujte si, ve stejnou chvåli, kdy Îidä pèijmou Krista,
pohanskà Cårkev bude pryá. A potom na pohany budou vylity
ràny, souîenå.
159 A_a jak mohli muîovä, velicå uáitelä, vyuáovat, nazårat do
täto Bible takto a èåci, îe Cårkev bude prochàzet obdobåm
souîenå, vîdyê nenå jedinäho Påsma v Bibli, kterä by to èåkalo!
Nemajå ani jedinä måsto.
160 Nedàvno ke mnã pèiéel jistí muî a èekl: ÏÇ, setra
McPhersonovà uáå, îe cårkev pëjde souîenåm, neboê tehdy
budeme zàèit jako svãtla.” To pak bude Izrael, nikoli pohanä.

Pohanä odejdou, Cårkev. Oni nemuså prochàzet îàdním
souîenåm. ÏDrak vypustil vodu ze svích ìst,” 17. kapitola, Ïa
éel bojovat se zbytkem,” spåcåmi pannami. Nikoli^ Ta pravà
Cårkev odeéla. Ona se nachàzå na Svatebnå veáeèi bãhem
tãchto, po dobu konànå Svatebnå veáeèe v poslednåm tídnu. A
tehdy bude nastoleno souîenå, kdyî pèijdou kobylky a
perzekuce na cårkve, vãci takoväho druhu.

Potom, na konec, v 19. kapitole Ona pèichàzå se Svím
Îenichem. Halelujah! ÏKràlem kràlë a Pànem pànë; roucho
potèåsnãnä Krvå a nebeskä zàstupy jedou na bålích konåch a
pèichàzejå s Nåm. A Ona zde pèichàzå zaujmout Svä måsto pro
Milänium. Amen! Ç!

Poîehnanä Jmäno, ç, poîehnanä Jmäno,
budiî poîehnanä Jmäno Pànã;
poîehnanä Jmäno, ç, poîehnanä Jmäno,
budiî poîehnanä Jmäno Pànã.
Jeîåé je to Jmäno, Jeîåé je to Jmäno,
Jeîåé je to Jmäno Pànã;
Jeîåé je to Jmäno, ç, Jeîåé je to Jmäno,
Jeîåé je to Jmäno Pànã.
Zveliáuj Jeho Jmäno, ç, zveliáuj Jeho Jmäno,
ç, zveliáuj Jmäno Pànã;
zveliáuj Jeho Jmäno, ç, zveliáuj Jeho Jmäno,
zveliáuj Jmäno Pànã.
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161 Jak to mëîeé uáinit? Uáiæ je velikím ve sväm îivotã. Îij
takovím îivotem, aby mohli èåci: ÏToto je sluîebnåk Kristëv.”
To je zpësob, jak mëîeé zveliáovat toto Jmäno. Podåvejme se.
Ç, copak Jej nemilujete? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Ç,
ale! Nynå naée malà påsniáka:

Dàvno kdysi v jeslåch, våm, îe je to tak,
se narodilo Dåtã k spàse lidå od jejich hèåchë.
Jan Jej vidãl na bèehu, vãánäho Berànka,

Toho Berànka se Sedmi Peáetãmi, toho Jedinäho v nebi i na
zemi, kterí to mohl sejmout. V je^

Dàvno kdysi v jeslåch, våm, îe je to tak,
se narodilo Dåtã k spàse lidå od jejich hèåchë.
Jan jej vidãl na bèehu, vãánäho Berànka,
ç, budiî poîehnano Jmäno Pànã.
Poîehnanä Jmäno, ç, poîehnanä Jmäno,
budiî poîehnàno Jmäno Pànã;
poîehnanä Jmäno, ç, poîehnanä Jmäno,
budiî poîehnanä Jmäno Pànã.

162 Ràd velebåm. Vy rovnãî? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.]
Nu, nepèichàzåme do modlitebny pouze za ìáelem poslouchànå
kàzànå; to je s tåm spojenä. Ale pèichàzåme do modlitebny modlit
se, uctåvat v Duchu a v Pravdã. Slyéeli jste Pravdu; to je Slovo.
Vidåte? Nynå, uctåvat, to znamenà, vyjàdèit se pèed Nåm. Vidåte?

Ç, miluji toho Galilejce! Dejte nàm nàpãv täto påsnã. Ano,
pane. Znàé ji Teddy? Zapomenul jsem to. Podåvejme se.
Podåvejme se.

Ç, miluji toho Galilejce z Galileje,
neboê uáinil pro mnã tak mnoho.
Odpustil mi véechny hèåchy, dal do nitra

Svatäho Ducha.
Ç, miluji, miluji toho Galilejce.
Publikàn se éel jednou modlit tam do chràmu,
zvolal: ÏÇ, Pane, smiluj se nade mnou.”
Byl mu odpuétãn véechen hèåch a dàn hlubokí

pokoj.
Èekl: ÏPojâte se podåvat na toho Galilejce.”
Ç, miluji toho Galilejce z Galileje,
neboê uáinil pro mnã tak mnoho.
Odpustil mi véechny hèåchy, dal do nitra

Svatäho Ducha.
Ç, miluji, miluji toho Galilejce.
Chromämu byla navràcena chëze, nãmämu

byla navràcena èeá.
Moc v làsce byla vyèáenà na moèi.
Slepämu navràcen zrak, våm, îe to mëîe bít
jen mocå toho Galilejce.
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Ç, miluji toho Galilejce z Galileje,
neboê uáinil pro mã tak mnoho.
Odpustil mi véechny hèåchy, dal do nitra

Svatäho Ducha.
Ç, miluji, miluji toho Galilejce.

Poslouchejte tuto.

Îenã u studny èekl véechny jejå hèåchy,
jak mãla pãt muîë v tom áase. (To byl On.)
Kaîdí hèåch jå byl prominut a hlubokí pokoj

vstoupil do nitra;
a ona zavolala: ÏPojâte se podåvat na toho

Galilejce.”

Ç, miluji toho Galilejce z Galileje,
neboê uáinil pro mnã tak mnoho.
Odpustil mi véechny hèåchy, dal do nitra

Svatäho Ducha.
Ç, miluji, miluji toho Galilejce.

Miluji Jej. Vy rovnãî? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.]
Celä moje srdce! Vy takä? [ÏAmen.”_vyd.] Nenå On nàdherní?
[ÏAmen.”_vyd.]

Nàdherní, nàdherní jest mi Jeîåé zde. (Kím je
On?)

Ràdce, Knåîe Pokoje, On je Mocní Bëh;
chrànå mne, spaså mne od hanby hèåchu.
Nàdherní je mëj Spasitel, slàva Jeho Jmänu.

Jen skloæme nynå naée hlavy a pèemíélejme o tom.

Byl jsem ztracení, nynå nalezen; osvobozen od
zavrîenå. (Nàrody se hroutå; na tom
nezàleîå.)

Jeîåé dàvà svobodu a plnä spasenå.
On mne spaså, On mne spaså od hanby hèåchu.
Nàdherní je mëj Spasitel, chvàla Jeho Jmänu.

Nàdherní, nàdherní jest mi Jeîåé zde.
Ràdce, Knåîe Pokoje, On je Mocní Bëh;
chrànå mne, spaså mne od hanby hèåchu.
Nàdherní je mëj Spasitel, slàva Jeho Jmänu.

Ç, pèemíélejte o tom!

Zracen byv, nalezen, spasen lidskí vrak.
Jeîåé dà svobodu, plnou spàsu dà.
Spaså mne, (Co On uáinil?) chrànå mne od

hanby hèåchu. (Povznàéå nad to)
Nàdherní je mëj Spasitel, chvàla Jeho Jmänu.

Nynå spoleánã!
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Nàdherní, nàdherní jest mi Jeîåé zde.
Ràdce, Knåîe Pokoje, On je Mocní Bëh;
chrànå mne, spaså mne od hanby hèåchu.
Nàdherní je mëj Spasitel, slàva Jeho Jmänu.

Ç, jak miluji Jeîåée, (Slàva!)
Ç, jak miluji^

Jsem tak ràd, îe jsem zachrànãn! Jsem tolik ràd, îe
oáekàvàm Jeho Pèåchod!

Ç, jak miluji Jeîåée,
neb On dèåv miloval mne.

Nynå s naéima rukama zdviîeníma, pokud to månåme
vàînã.

Pèidrîåm se Jej,
pèidrîåm se Jej,
pèidrîåm se Jej,
neb On dèåv miloval mne.

163 Milujete Jej? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Potom
musåte milovat jeden druhäho. Neboê jestliîe nemilujete ty,
kterä vidåte, jak mëîete milovat Jej, kteräho jste nevidãli?
Zdvihnãme daléå ruku a zpåvejme:

Ç, jak miluji Jeîåée,
ç, jak miluji Jeîåée,
ç, jak miluji Jeîåée,
neb On dèåv miloval mne.

Pèidrîåm se^ (Zdvihnãte k Nãmu nynå vaée
ruce.)^ -îåm se Jej

Pèidrîåm se Jej,
pèidrîåm se Jej,
Neb On dèåv miloval mne.

164 Jen pomyslete, On nàm objasnil to velikä zjevenå.
Nemilujete Jej? [Shromàîdãnå èåkà: ÏAmen.”_vyd.] Nenå On
nàdherní? [ÏAmen.”] Jak vdãáni jsme za naéeho Pàna Jeîåée,
nikdy nàs neodmåtne. ÏAj jsem s vàmi vîdy, aî do^”
Radujete se z tãch Sedmdesàti Danielovích tídnë? [ÏAmen.”]
Ç, copak Jej nemilujte? A co to pësobå?

Mà våra k Tobã zèå,
Berànku na kèåîi,
Spasiteli^

Jen Jej uctåvejte ve vaéich srdcåch.

Uslyé mne, kdyî se modlåm,
shlaâ Krvå hèåcha tåî,
aê vãánã Tvëj jsem jiî,
Zbaven jsa vin!
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Svãta kdyî bludiétãm, (Dãlàme to véichni.)
jda, îalem svåràn jsem.
Buâ vëdcem mím; (Proveâ mne, Pane, skrz to.)
noc promãn v libí den,
plàá utié, bol i sten.
Za ruku veâ mne jen
aê nezbloudåm.

[Bratr Branham si broukà Mà våra k Tobã
zèå_vyd.]

Kdyî srdce umdlävà,
horlivost vzbuâ;
noc promãn v libí den,
plàá utié, bol i sten
aê vãánã Tvëj jsem jiî,
zbaven jsa vin!

165 Ç, Jeîåéi, vidåme, jak se k nãáemu blåîåme. Prorok Izaiàé o
tom mluvil; Jeremiàé o tom mluvil. Daniel hledãl zpãt a vidãl,
co jimi bylo èeáeno. To podnåtilo jeho srdce a upèel svou tvàè k
nebi. Postil se v îåni a popelu. Pèàl si to uslyéet, aby mohl
varovat lidi.

166 Pane, vidåme rovnãî skrze Knihy, Tvou Knihu, Knihu
Izaiàée, Knihu Jeremiàée, Knihu Jakuba, Jana, Lukàée,
Marka, Matouée, Knihu Zjevenå, véechny Tvä Knihy, îe jsme
blåzko konce. Upåràme svou tvàè k nebi v modlitbã, ìpãnå,
abychom poznali, kde îijeme, Pane. Vidåme, jak zaáånà ìsvit.
A, Pane, pèichàzåme k Tobã. Naée våra nynå vzhlåîå k Tobã.
Odklàdàme stranou kaîdou tåî, kaîdí hèåch, kaîdou malou
nevåru, kterà nàs tak snadno obklopuje, ìsilnã chvàtàme k
odplatã svrchovanäho povolànå, u vãdomå, îe nàé áas je uî
kràtkí.

167 Poîehnej tyto lidi zde, Pane. Oni Tã milujå. Oni jsou Tvoji.
Oni vyéli. Ty jsi Ten, kterí to zjevuje. Modlåme se, abys nàm
udãlil tyto vãci, zatåmco na Tebe oáekàvàme.

168 Dej nàm prospãénä studijnå odpoledne, Pane. Dej nàm
schopnost logicky uvaîovat. Pèiveâ nàs opãt dnes veáer
obáerstvenä. Pane, dej mi pomazànå dnes odpoledne, ç, zatåmco
studuji, Pane, tãch éest dëvodë Gabrielovy nàvétãvy. Kdyby
Gabriel pèiéel na nàvétãvu a dal tento éesterí ìáel, Pane,
musåme to vãdãt. Studujeme Knihy a våme îe jsme blåzko
konce. A proto se modlåme, abys nàm to dnes veáer zjevil.

169 Pèåétå nedãli, Pane, ç Boîe, uspoèàdej tyto dny. Jà je
neznàm, ale Ty nàs mëîeé pèiväst aî do toho áasu. Dej to, Otáe.
Vzhlåîåme k Tobã. Milujeme jeden druhäho a Krev Jeîåée
Krista, Syna Boîåho nàs oáistila od véeho hèåchu. Vzhlåîåme
nynå k Tobã. Pomoz nàm oáekàvat na Tebe, Otáe, skrze Jeîåée,
naéeho Pàna. `
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